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1. Ilesin ocBOeHUA Y4eOHOM JMCUMIINHBI

[lenpto ocBoeHus y4eOHOW OUCUUIIIUHBI «MHOCTpaHHBIA S3bIK» SBISAETCS
MOBBIIIEHUE MCXOJHOTO YPOBHS BJIAJIEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTUTHYTOTO
Ha TMpeplayliel CcTyneHu o0pa3oBaHUs, OBJAJEHUE HEOOXOJUMBIM U
JOCTAaTOYHBIM ~ YPOBHEM 3HAaHWW, YMEHMH ¥ HaBBIKOB [JJisi  PEIICHUS
KOMMYHUKATUBHBIX 3a/7ad B aKaJeMHUYeCKOM M NpodecCHOHaIbHOM B3au-
MOAECUCTBUHU, (DOPMUPOBAHHE Yy CTYIEHTOB CIHOCOOHOCTH K MEXKYJIbTYPHOMY

B3aMMOJICHCTBHIO, a TAK)KE TOTOBHOCTH K JajbHEIIIeMy caMoo0pa30BaHUIo.

2. llnannpyemMble pe3y/abTaThbl 00y4eHHs M0 JMCHHUILINHE,
COOTHECEHHbIE C IVIAHUPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMH 0CBOCHUS
o0pa3oBaTeJIbHON POrpaMMbl, HHAMKATOPHI JOCTHKEHHS

[Ipouiecc n3yueHus yueOHoM AUCHUIUIMHBL «IHOCTpaHHBIN S3BIK» HaIpas-
JeH Ha (opMupoBaHHe y 00y4aromIerocs CIeayIOINX KOMIETEHIIMH U UHANKATO-
POB UX TOCTHXKEHHUSI:

YHI/IBepca.JIbHBIe KOMIICTCHINMHU

MPUMEHSTH CO-
BpEMEHHBIE KOM-
MYHUKaTUBHBIC
TEXHOJIOTUH, B
TOM YHCIIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX )
si3bIKe(ax), JUIst
aKaJeMHIeCKOro
u ripodeccuo-
HAJTBHOTO B3au-
MOJICUCTBUA

J€T  THIIOBYIO
JIENOBYI0  JIOKY-
MCHTAIlUIO IS
aKaJICMHUYCCKHUX U
npodecCuoHab-
HBIX IIeJed Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE

Kon
1 HauMEHOBaHHE
HanmenoBanue
Kon WHJMKATOpa
KaTeropuu
(rpyrimb) 1 HaMEHOBaHUE TOCTYDKEHUS [InaHnupyemMbie pe3ybTaThl
py YHUBEpCATbHOMN YHUBEPCAIbHOU o0ydeHUs IO TUCITUTLINHE
YHUBEPCATbHBIX
o KOMIIETEHIINHU KOMITETCHIINY,
KOMIIETEHIUH
KOTOPYIO popmMHU-
pYeT AMCUUILIMHA
KommyHukarms YK-4. Criocoben | YK-4.3. Cocras- | 3raem: JIEKCUYECKUN U TpaMMa-
y

TUYECKU MaTepuasl, HeoOXOu-
MBI I COCTAaBJIEHUSI TUIIOBOU
JENOBOM  JTOKYMEHTAllMH  JJIS
aKkaJeMuuecknx u mpodeccuo-
HaJBHBIX IIeJICH HA MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

Ymeem: KOPPEKTHO UCIOJIB30-
BaTh JIGKCHYECKUU M TpaMMaTH-
YECKUA MaTepuall, HeOOXOMMBIN
JUUISL COCTaBJICHUS TUIIOBOM JIENIO-
BOM JOKYMEHTAIlUU MJIsA aKaje-
MUYECKUX U MPOPECCHOHATBHBIX
eyl Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Brnaoeem: naBpikamMu cocTaBlie-
HHS TUTIOBOU JIETTIOBOM JJOKYMEH-
TalllY IS aKaJEMUYIECKUX U
po¢eCCHOHABHBIX TIEJIeH Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE.




YK-4.4. Co3naer
pasnuyHble  aKa-
JIEMUYECKHE WU
npodeccroHab-
HbIC TEKCThI Ha
MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE

3naem: TeMaTUYECKUM JIEKCHYE-
CKMM M TpaMMaTHYECKUH Mare-
puan B oObeme, HEOOXOAMMOM
JUISL CO3[IaHUs PA3IUYHBIX aKa-
JEMUYECKUX WIH Tpodeccro-
HAIBHBIX TEKCTOB HAa HWHOCTpAH-
HOM SI3BIKE;

Ymeem: wHTEpHpeTHpPOBATH W
CO37aBaTh HMHOS3BIYHBIA TEKCT B
JIEJIOBOM M aKaJeMHYECKOM CTH-
JIEBOM PETUCTPE;

Bnaoeem: HaBBIKAMHM CO3JaHUS
Pa3IMYHBIX aKaJCMHUYECKUX WITU
poeCCUOHANTBHBIX TEKCTOB Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YK-4.5. Brmon-
HSET epeBo/]
TEKCTOB C HHO-
CTPaHHOTO(-bIX )
Ha PYCCKHH S3BIK,
a TaKkxe C pyc-
CKOTO Ha HHO-
CTpaHHBIN(BIC)
SI3BIK(1)

3Haem: TEMAaTUYECKUH JIEKCHUeE-
CKMH M TpaMMaTHYECKHH MaTe-
puai B 3aJaHHOM OOBeMe IS
BBITIOJTHEHUSI TIEPEBOJia TEKCTOB
IOPUINYECKON HAIPaBICHHOCTH
C HMHOCTpaHHOTO(BIX) S3BIKA(OB)
Ha PYCCKHUM U C PYCCKOTO SI3bIKa
Ha WHOCTPAHHBIN(BIC);

Ymeem: BuIMONHATH TepeBOA
TEKCTOB IOPUINYECKON Halpas-
JIEHHOCTU C PYCCKOTrO $i3bIKa Ha
WHOCTpaHHBIA(bIE) M C HHO-
cTpaHHOTO(bIX) s3bIKA(OB) Ha
PYCCKMH B TOM YHUCJE C MpPUME-
HEHUEM KOMIIBIOTEPHBIX TEXHO-
JIOTHii;

Bnaoeem: wnaBbikamu mepeBojaa
TEKCTOB IOPHUINYECKON Halpas-
JIEHHOCTH C WMHOCTPaHHOTO(BIX)
s13bIKa(0B) Ha PYCCKUM U C pyc-
CKOTO S3bIKa Ha HWHOCTpaH-
HBIH(BIC).

3. MecTo y4eOHO 1 CHUNINHBI
B CTPYKTYpe OCHOBHOM 00pa30BaTe/ibHOI MPOrpaMMbl

VYueOnast nucruruinia «HOCTpaHHBIN A3BIK» OTHOCHUTCS K 00s3aTeNbHOM
yacTu bioka 1 ocHOBHOM 00pa30BaTEIHHOM MPOTPAMMEI.
B pesynbrate oCcBOGHMSI AUCHUUIUIMHBI (DOPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS U
HaBbIKH, HEOOXOIUMBIE JUUISl U3YyUEHUS CIIECAYIOIUX TUCIUIUINH:
1.  MHocTpaHHBIH A3bIK B IPOPECCUOHATBHON AESITEIbHOCTH
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4. O0beM M CTPYKTYpPA YUeOHOM THCIUIIHHBI
Oo0vem u 6uowt yuebHoii padomasl odyuawuwe2ocs
no oucyunaune 6 yeaom no opmam 0oyueHus

Oo0mas TpynoeMkoctsb aucuuiinibl B 3ET (dac.)
4 3ET, 144 4gac.

Buabl yueOHo# padoThI

Ounas
dopma o0yuenust

Cemectp (cemecTpbl) U3YUCHUS

1,2
Yacel
Konmaxkmmnasn paboma 72
B TOM UYHCJIE: -
Jleknun -
MIPAKTUYECKUE 3AHATUSA 72
Camocmosamenvnan paboma 72

Ilpomesicymounas ammecmayus
3auem 6 1 cemecmpe
3auem ¢ OYeHKoll 80 2 cemecmpe

Temamuueckuil niaan 011 04HOU hopmbl 00yUeHUA

Bunbl yueOHOI esTenbHOCTH
oOyvaemoro (B yacax)
<
S
» B TOM YHC- ¥
S e: =%
<
Paznen, Tema S| 3 g =
- ° T o o (&) [Ipumeuanue
y4eOHOU TUCIUTUINHEI, 5 £ & ° e z
(OPMBI KOHTPOIS 2| &% 5 g 0
T o = o R = o)
o S e = o)
~ 2 £ & 5
[5) E T )
S| 58 =
<
= O
=
1 2 3 4 5 6 7 8
1 cemecTp
Tema 1. [IpaBoBeneHUE U UHO- 10 4 4 6 Omnpoc.
CTpPaHHBIN SI3bIK (BBOJHAS TEMA)
Tema 2. McTouHMKM TpaBa; HC- Omnpoc.
TOpUs IpaBa M MPaBOBbIX cu- | 18 10 10* 8
cTeM
Texywut konmponw ) ) Jlomawnssn Kou-
Ycnesaemocmu MpoabHas paboma
Tema 3. T'ocynapcTBeHHOE Ompoc.
YCTPOMCTBO U HOPMOTBOpYE- 18 10 10* 8
CTBO
Tema 4. JlesTenbHOCTH TPaBO- 18 10 10% 3 Omnpoc.
OXPaHUTEIbHBIX OPTaHOB




- Ayoumopnasn
Texywuii KOHMpoOaL ycnesaemo-
i POTL Y 6 2 2 4 KOHMPONbHAS
cmu paboma
Ilpomesrcymounasn
Ap Y 3auem
mmecmayus
Hroro yacos B 1-m cemecTpe 72 36 36 36
W3 HUX B aKTHBHBIX U UHTEPAK-
THUBHBIX (pOpPMax C HCIIOJIH30Ba-
dop 34 | 34 34
HUEM ayJIuo W BHjeOMaTepua-
JIOB
2-i1 cemecTp
Tema 5. CyneOHbIe CHCTEMBI U Omnpoc.
OpTraHbl MPOKYPATYPHI 18 10 10% ] *C WCcnoJb30BaHU-
€M ayauo- U BH-
JIEOMaTePUaIOB
. Ayoumopnuasn
Texywuu konmpoaw
4 2 2 2 KOHMPOAbHAs
Yenesaemocmu
paboma
Tewma 6. [Iyonmmunoe mpaBo Ompoc.
*C HCIIOJIb30BAHU-
16 8 8* 8
€M ayJHo- U BU-
JIeOMaTepUaIOB
Tema 7. YacTHOE nipaBo Omnpoc.
*C uCcnosb30BaHU-
18 10 10* 8
€M ayJuo- U BU-
JleoMaTepuaIon
. Jomaunss
Texywuii KoHmMpoIb
4 4 KOHMPOAbHAs
Yenesaemocmu
paboma
Tema 8. JlesTeNnbHOCTh MEXIY- Ormpoc.
HapOJHBIX OpraHHU3alMi; Mpo- . *C HCIIOJIb30BAHU-
deccroHanbHas ITHKA U KOM- 12 6 6 6 €M ayJuo- U BU-
MYyHHKAITHIS JleoMaTepUaioB
IlIpomesrcymounas .
3auem c oyemnkoti
Ammecmayus
HToro Bo 2-om cemecTpe 72 36 36 36
W3 HUX B aKTUBHBIX U UHTEPaK-
THUBHBIX (hOpPMax C UCITOJIH30Ba-
$op 34 | 34 34
HUEM ayauo U BUAcOMaTepua-
JIOB
Bcero no aucuuniune 144 72 72 72
W3 HUX B MHTEPAKTUBHBIX (hop-
Max C HMCIMOJIb30BAHUEM ayIHO U 68 68 68
BUJICOMATEPHAIIOB
1. AcmepuCKOM « * ommeyenwi 3AHAMUA, Koniopbvle l’lpOGOdﬂWlC}Z C UCNOJIb30-

8anueM aKMuHuIX U UHMEPAKMUBHLIX 00PA308aMENbHbIX MEXHON02Ul, ayouo u
8U0€0 MaAmepuaos.

2. CamocmosamenvHas paboma (ayoumopHas, 0OMAWHAS KOHMPOIbHASL pado-
ma) CmMyoeHmog MO2ym — OCYWECMBIAMbCs C  UCHONb308AHUEM  Y4eOHO-
MemMOOUYECKUX MAMeEPUAIos, PA3MEUWEeHHbIX 8 DJIeKMPOHHOU UHGOPMAYUOHHO-
obpazosamenvoti cpede (QHOC).




5. Conep:xxanue y4eOHOM TUCHMILIIMHBI

Cooepoicanue pazoenoe oucyuniunbvl, CMPyKmypupoeanHoe no memam
(npocpamma Kypca)

Tema 1. [IpaBoBeeHHe U MHOCTPAHHBIN A3bIK (BBOJAHAN TEMa)

IIpaxmuuecxoe 3anamue 1

1. Lenu 1 3a7a4M U3y4EHUS AHTJIMICKOTO S3bIKa JIJISl FOPUCTOB.

2. KOpunnyecknii aHTIIMICKUH SI3BIK KaK s3bIKOBasi cuctema. OcoOeHHO-
cTH aHrmiickoro si3bika mpasa (Legal English).

3. Tumnonorus TEKCTOB IOPUANYECKON HAITPABICHHOCTH

4. JIexcuko-rpaMmMaTHYECKU MUHUMYM IO TEME.

5. UreHne TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTENIBHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUC-

KOBOE, U3y4aroliee) / MpoCMOTpP ay/IMOBU3YaJIbHBIX MATEPUAJIOB.

lIpaxmuueckoe 3anamue 2

1. Cdepsl oTHOLIEHUH B 001IECTBE, KOTOPHIE PETYIUPYIOTCS TPABOM.

2. CoBpeMEHHbBIE CUCTEMBI TTpaBa.

3. JlekcHKO-rpaMMaTH4YE€CKUl MUHUMYM IO TEME.

4. UYteHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMHUTEIbHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, M3ydYaroliee) / IpoCMOTp ayAHOBU3YyaIbHBIX MAaTEPHAIIOB.

Tema 2. UcTOYHUKY NpaBa; HCTOPHUS NPABa M MPABOBbIX CHCTEM

IIpakmuueckoe 3ansmue 3

1. PomaHo-repmaHcKas mpaBoBasi CEMbs (CEMbsS KOHTUHEHTAJILHOTO MTPaBa).
OO61ast xapaKTepuCTHKA.

2. 3akoH (HOpMaTHMBHO-IIPABOBOM aKT) KAK OCHOBHOM MCTOYHHK ITpaBa.

3. YactHoe u ny0anuHoe mpaBo. OTpacieBoe IeJIeHue HOpM IpaBa.

4. Ilepecka3z u aHHoTMpoBaHue. [lenoBoe mucbmo. CTpyKTypa I€I0BOIO
nucbMa. [IpaBuna opopmieHus.

5. Jlekcuko-rpaMmMaTHYeCKU MUHUMYM IO TEME.

6. UteHue TEKCTOB MO TeMe (O3HAKOMHUTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, M3ydYaroliee) / MpoCMOTp ayAHOBU3YaIbHBIX MATEPHAIIOB.

lIpakmuueckoe 3anamue 4

1. AnrnocakcoHckas rmpaBoBas ceMbs. [loHsTre 06 001em npase.

2. Tlepecka3 u anHoTtupoBanue. [lenoBoe mucbMo. CTpyKTypa AEIOBOTO
nucbMa. [IpaBuna opopmieHus.

3. Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUil MUHUMYM IO TEME.

4. UreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMHUTEIbHOE, MMPOCMOTPOBOE, MOMCKO-
BOE, U3yyalolee) / MpoCMOTp ayANOBH3yaIbHBIX MAaTEPHAJIOB.



Ilpakmuueckoe 3anamue 5

1. Bo3HMKHOBEHHE U CTAHOBJIEHUE OOLIETO MpaBa.

2. Ilepecka3 u aHHOoTMpoBaHue. [lenoBoe mucbmo. CTpyKTypa I€I0BOIO
nucbMa. [IpaBuna opopmieHus.

3. Jlekcuko-rpaMMaTH4E€CKUi MUHUMYM 10 TEME.

4. YreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMHTENIbHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, U3y4arolliee) / MPOCMOTpP ayIMOBU3YaJIbHBIX MaTEPUAJIOB.

llpakmuueckoe 3ansmue 6

1. Wcrouynuku oOmiero mpaBa. Bemukas Xaprtusi BonbHOcTeil: ucropus u
COBPEMEHHOE 3HAUECHHUE.

2. Ilepecka3 u anHotupoBanue. JlemoBoe mucbmo. CTpyKTypa I€I0BOrO
nucbMa. [IpaBuna opopmueHus.

3. Jlekcuko-rpaMMaTH4E€CKUi MUHUMYM 10 TEME.

4. YreHue TEKCTOB MO TeMe€ (03HAKOMHTENIbHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, U3y4aroliee) / MPOCMOTpP ayIMOBU3YaJIbHBIX MaTEpPUAJIOB.

Ilpakmuueckoe 3auamue 7

1. OO1ee mpaBo u MPaBO CHPABETUBOCTH.

2. Ilepecka3 u anHotupoBanue. JlemoBoe mucbmo. CTpyKTypa I€I0BOrO
nuceMma. [IpaBuna opopmieHus.

3. JIekcuKo-rpaMMaTH4YE€CKU MUHUMYM I10 TEME.

4. UYteHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMHUTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, M3yyYaroliee) / IpoCMOTp ayAHOBU3YaIbHBIX MATEPHAIIOB.

Tema 3. 'ocynapcTBeHHOE YCTPOMCTBO H HOPMOTBOPYECTBO

lIpakxmuueckoe 3anamue 8

1. T'ocynmapctBeHHOe ycTpoicTBO Poccuiickoit Denepanum.

2. Konctutyuus Poccuiickoin @enepannu. 3akoHoaaTeabpHas cucrtema Poc-
cumickon denepamnuu.

3. HayuHbléi cTUIIb B aHTJIMHCKOM sI3bIke. (Academic writing in English).
Buibl Hay4HBIX TEKCTOB.

4. JlekcHKO-rpaMMaTU4YECKUN MUHUMYM IO TEME.

5. UreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTEIIbHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, U3y4aroIiee) / MPOCMOTP ayIMOBU3YaTbHBIX MaTEPUATIOB.

Ipaxmuueckoe 3anamue 9

1. TocymapcTtBeHHOE yCTpoicTBO BenmukoOpuranum.

2. bputaHckas MOHapXUSI.

3. 3akoHonaTenbHAasi UCIIOJHUTEIbHAS, Cy1eOHas BETBU BIIACTH.

4. HayuHbl{i CTUJIb B aHTJIMHUCKOM sI3bIKe. (Academic writing in English).
Buibl Hay9HBIX TEKCTOB.
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5. Jlekcuko-rpaMmMaTHYeCKUi MAUHMMYM IO TEME.
6. UteHue TEKCTOB IO TeMe (O3HAKOMMTEIBHOE, IPOCMOTPOBOE, IOUCKO-
BO€, M3y4Yaroliee) / IpoCMOTp ayAHUOBU3YyaIbHBIX MATEPHAIIOB.

lIpaxmuueckoe 3anamue 10

1. bpuranckuii [lapnament. [Tanara OO0muH. [Tanara Jlopnos. KomurteTsl.

2. 3akoHonaresbHas AesTeabHOCTh [lapnaMeHnra.

3. HayuHblii cTUIIB B aHIJIMHCKOM sI3bIke. (Academic writing in English).
Buibl Hay4HBIX TEKCTOB.

4. JlekcHKO-rpaMMaTU4YE€CKUN MUHUMYM IO TEME.

5. UreHue TEKCTOB MO TeM€ (03HAKOMUTEIIbHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, M3ydYaroliee) / IpoCMOTp ayAHOBU3YaIbHBIX MATEPHAIIOB.

IIpakmuuecxoe 3ansmue 11

1. T'ocynmapctBennoe ycrporictBo CIIA. denepanusm.

2. Koncturyuus CIIA.

3. HayuHbléi cTUIB B aHIJIMHCKOM sI3bIke. (Academic writing in English).
Bubl Hay4HBIX TEKCTOB.

4. Jlekcuko-rpaMMaTUYE€CKU MUHUMYM IO TEME.

5. UreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTEIbHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, M3ydYaroliee) / IpoCMOTp ayAHOBU3YaIbHBIX MAaTEPHAIIOB.

IIpakmuuecxoe 3anuamue 12

1. 3akononarensHbIil nponecc B CIIIA.

2. Konrpecc CIIA. Cenar u ITanata npencTaBUTeNen.

3. Ilpe3sunentckue BoiOOpsl B CILIA. [Ipesunent u npasurenscto CLIA.
Cucrema rosiocoBanus. [lonmutrnyeckue napTuu.

4. HayuHbI{ CTUJIb B aHTJIMHUCKOM sI3bIKe. (Academic writing in English).
Bunbl Hay4HBIX TEKCTOB.

5. Jlekcuko-rpaMMaTu4eCKuii MUHUMYM I10 TEME.

6. UteHue TEKCTOB IO TeMe (03HAKOMMTEIBHOE, IPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, M3y4Yaroliee) / IpoCMOTp ayAHOBU3YyaIbHBIX MATEPHAIIOB.

Tema 4. IIpecTymHOCTH M IPABOOXPAHUTEJIbHbIC OPTaHbI

lIpaxmuueckoe 3anamue 13

1. Buabl npaBOHAPYILIEHU.

2. Hayusslii ctuib B aHTIUACKOM si3bike. CTuiib M3I0XKEHUS (0OBEKTHB-
HOCTb, TOYHOCTb, JIOTUYHOCTb).

3. JlekcuKO-rpaMMaTH4YE€CKUl MUHUMYM IO TEME.

4. YreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMHTENIbHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, U3y4aroliee) / MPOCMOTpP ayIMOBU3YaJIbHBIX MaTEPUAJIOB.

Ilpaxmuueckoe 3ansamue 14
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1. TloHsTHE IpECTYIICHUS.

2. Buasl npecTyIieHUH.

3. Hayunbléi ctunp B aHriauiickoM ssbike. CTuib u3noxeHus: (0O0bEeKTHUB-
HOCTb, TOYHOCTb, JJIOTUYHOCTb).

4. JlekcuKo-rpaMMaTH4E€CKUA MUHUMYM I10 TEME.

5. UreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTEIbHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, U3y4aroliee) / MPOCMOTpP ayIMOBU3YaJIbHBIX MaTEPUAJIOB.

lIpakmuueckoe 3anamue 15

1. YronoBHoe mpecnenoBanue npectymieHuit B BemukoObpurtanuu. Crown
Prosecution Service (CPS): ¢ynkiuu CPS, ee otnudre oT IpoKypaTyphbl.

2. Hayunslii cTriib B aHTIMHCKOM si3bike. CTWIb HM310KeHUs (0OBEeKTHB-
HOCTb, TOYHOCTb, JIOTUYHOCTb).

3. Jlekcuko-rpaMMaTUYeCKUA MUHUMYM IO TEME.

4. YreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMHTENIbHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, U3y4aroliee) / MPOCMOTpP ayIMOBU3YaJIbHBIX MaTEPUAJIOB.

lIpaxmuueckoe 3ansmue 16

1. VYrononoe npecnenoBanue npectymiennii B CIIIA. Prosecutors. Plea-
bargain.

2. CynI npUCSKHBIX.

3. Hayunpléi ctuns B aHriauiickoM s3bike. CTuib M3NI0XKeHUS! (0OBEKTHB-
HOCTb, TOYHOCTb, JIOTUYHOCTH ).

4. JlekcuKO-rpaMMaTU4YECKUI MUHUMYM IO TEME.

5. UreHue TEKCTOB MO TeM€ (03HAKOMUTEIIbHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, M3ydYaroliee) / IpoCMOTp ayAHOBU3YaIbHBIX MATEPHAIIOB.

llpaxmuueckoe 3ansmue 17

1. [JdeqaTenbHOCTh NOJHLIUU.

2. Cyn NpuUCSKHBIX.

3. Hayunbléi cTunb B aHriauiickoM ssbike. CTuib u3noxeHus: (0ObEeKTHUB-
HOCTb, TOYHOCTb, JJIOTUYHOCTb).

4. JlekcuKo-rpaMMaTH4E€CKUA MUHUMYM I10 TEME.

5. UreHue TEKCTOB MO TeMe€ (03HAKOMUTEIIbHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, M3ydYaroliee) / IpoCMOTp ayAHOBU3YaIbHBIX MATEPHAIIOB.

Tema 5. CynoycTpoiicTBO U MCTIOJTHEHHE HAKA3ZAHUS

lIpakmuueckoe 3anamue 18

1. Cyne6nas cucrema Poccuiickoii @eneparui.
2. denepanbHble CyAbl U CYIbI CyObeKTOB PD.

3. ®enepanbHbIE U MUPOBBIE CYbU.

4. JlekcuKo-rpaMMaTHYE€CKUA MUHUMYM I10 TEME.
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5. UreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTEIIbHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, M3yyarollee) / IpoCMOTpP ayJIMOBHU3yaJIbHBIX MaTepUasioB / COCTaBJIEHUE aH-
HOTAIlMU K TEKCTAM IO TEME.

6. Hayunbiii ctunb. Tepmunbl. CMHTAaKCUC HAYyYHOTO TEKCTa HAa AHTJIWM-
ckoMm s3bIke. Ilopsimok cnoB. be3nuuHble npemyioxkeHns. MoJajabHbIE T1aroJbl.
Jnuna npeanoxenus. Cor3bl U CBA3YIOLIME CIOBA.

Ilpakmuyeckoe 3auamue 19

1. Oprassl npokypatypsl Poccuiickoit @enepanuu.

2. IlonHomouust opraHoB npokyparypsl Poccuun. I'eHepanabHBIl POKYpPOP
Poccuiickon ®enepanun.

3. JIekcHKO-rpaMMaTH4E€CKUl MUHUMYM IO TEME.

4. UYteHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMHUTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, M3yuaroliee) / MpoCMOTpP ayJUOBH3yaTbHBIX MAaTEpPHAIOB / COCTABJICHHE aH-
HOTAllMU K TEKCTAM IO TEME.

5. Hayussiii ctunb. Tepmunbl. CHHTAaKCMC HAy4YHOI'O TEKCTAa HA aHIJIMM-
ckoMm s3bIke. llopsimok cnoB. be3nuunble npemyioxkeHrs. MoJanbHbIE T1aroJbl.
Jnuna npeanoxenns. Cor3bl U CBA3YIOLIUE CIOBA.

Ilpaxmuueckoe 3ansamue 20

1. Cyne6nas cucrema BenukoOpuTaHuu: HCTOPUS U COBPEMEHHOCTb.

2. JlekcHKO-rpaMMaTU4YE€CKUI MUHUMYM IO TEME.

3. UreHue TEKCTOB MO TeMe (O3HAKOMHTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE€, M3yuaroliee) / MpoCMOTpP ayJUOBH3yalbHBIX MAaTEpPHAJIOB / COCTABJICHHE aH-
HOTAIMU K TEKCTAM 110 TEME.

4. Hayussii ctiiib. TepmMuHbl. CHHTaKCUC Hay4HOrO TEKCTa HAa AHIJIUM-
ckoMm s3bIke. llopsimok cnoB. besnuunble npemtoxeHns. MoJganbHbIE TJ1aroJsl.
Jnuna npennoxenns. Cor3bl U CBA3YIOLIME CIIOBA.

llpaxmuueckoe 3anamue 21

1. KoponeBckas mpokypopckas ciayx0a B BenukoOputanuu.

2. Koaekc KOpoJIeBCKUX TPOKYPOPOB.

3. Jlekcuko-rpaMMaTH4e€CKUi MUHUMYM 10 TEME.

4. UYteHue TEKCTOB MO TeM€E (03HAKOMHUTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, M3yd4aroiee) / IpoCMOTp ayTHOBU3YabHBIX MAaTEPHAJIOB /COCTABICHUE aHHO-
TalUU K TEKCTaM MO TEME.

5. Hayunpii ctunb. TepmuHbl. CHHTAKCHC HAay4YHOT'O TEKCTa HA AHIJIMMA-
ckoM s3bike. [lopsamok cnoB. be3nuunble mnpemmoxkeHus. MoJanbHbIE TIIArOJbl.
Jnuna npeoxkenusi. Coro3bl U CBA3YIOIIME CIOBA.

llpaxmuueckoe 3auamue 22

1. Cynebnas cucrema CIIIA.

2. IIpokyparypsl B CIIIA. MunuctepctBo toctuuuu CIIA. I'enepanbHbIi
npokypop CIIA.



13

3. Bwunpl Haka3aHUl 32 COBEPILICHUE MTPECTYIUICHUN.

4. JlekcuKo-rpaMMaTHYE€CKUA MUHUMYM I10 TEME.

5. UreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTEIbHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, M3yyarollee) / IpoCMOTp ay/IMOBU3YaJIbHBIX MAaTEPUAJIOB /COCTABICHHE aHHO-
TalMM K TEKCTaM IO TEME.

6. Hayunbiii ctunb. Tepmunbl. CMHTAaKCUC HAYYHOTO TEKCTa HAa AHTJIWM-
ckoM s3bIke. llopsimok cnoB. be3nuunble npemyioxkeHrs. MoJajabHbIE T1aroJbl.
Jnuna npeanoxenns. Cor3bl U CBA3YIOLIME CIOBA.

Tema 6. Ily0simuHOe mpaBo

lIpaxmuuecxoe 3anamue 23

1. Ily6nuuHoe mpaBO B CTpaHax, MPUHAICKAININX K POMaHO-TEPMAHCKON
IIPAaBOBOM CEMBE.

2. IlyGnuuyHoe mpaBO B aHTJIOSI3BIYHBIX CTPAHAX.

3. Jlekcuko-rpaMMaTUYE€CKUi MUHUMYM I10 TEME.

4. UYteHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMHUTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
Boe, nzyvaroniee). CoctaBiieHHEe aHHOTAIIUU K TEMAaTHYECKUM TEKCTaM.

5. Hayunsii ctuib. [1oaAroToBka HAy4HOrO TEKCTa HAa aHTJIMMCKOM SI3bIKE.
CtpyKTypa HAy4YHOT'O TEKCTA.

lIpaxmuueckoe 3anamue 24
Koncturynmonnoe npaso BennkoOputanuu.
Kouncturynmonanusm B Benukobpuranum.
AnMuHHCTpaTUBHOE TIpaBo BemnkoOputanum.
Jlekcuko-rpaMmMaTHYEeCKU MUHUMYM 10 TEME.

5. UreHue TEKCTOB MO TeM€ (03HAKOMUTEIIBHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, u3yyaroniee). CocraBiieHre aHHOTAIIUM K TEMAaTUYECKUM TEKCTaM.

6. Hayunbiii ctriib. [loaroroBka Hay4yHOro TEKCTa HA AHTJIMMCKOM SI3BIKE.
CTpykTypa Hay4HOTrO TEKCTA.

b S

llpaxmuueckoe 3auamue 25

1. Konctutyuust CHIA. buuib 0 npaBax.

2. JIeKCcuKO-rpaMMaTHYECKUI MUHUMYM I10 TEME.

3. UTeHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTENIBHOE, TPOCMOTPOBOE, TOMCKOBOE,
u3yyatoniee). CocTaBlIeHHE AaHHOTAUN K TEMATHYECKUM TEKCTaM.

4. Hayunsiii ctiiib. [1oArOTOBKa Hay4HOro TEKCTa HA AHIJIMHCKOM S3BIKE.
CTpyKTypa Hay4HOI'O TEKCTa.

lIpakmuueckoe 3anamue 26

1. MexayHapoaHoe my0JIM4HOE NpaBo.

2. JIekcuko-rpaMMaTUYECKU MUHUMYM I10 TEME.

3. UreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTENIbHOE, IPOCMOTPOBOE, TOMCKOBOE,
uzyyatoniee). CocTaBieHHe aHHOTAIlUU K TEMATUYECKUM TEKCTaM.
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4. Hayunsbiii ctiiib. [1oArOTOBKa Hay4HOro TEKCTAa HA AHIJIMHCKOM S3BIKE.
CTpyKTypa Hay4HOIO TEKCTa.

Tema 7. HacTHOE IPaBO

IIpakmuueckoe 3anamue 27

1. VcTOYHMKHM 4acTHOTO MpaBa: 3aKOHBI, IPELEICHThI, OOIIHE MPUHIIHUIIHI.

2. JlekcHKO-rpaMMaTU4YE€CKU MUHUMYM IO TEME.

3. UreHue TEKCTOB MO TeMe (O3HAKOMHTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, n3ydatoniee). CocraBiieHUE aHHOTAMHU K TEMATUYECKUM TEKCTaM.

4. Kpurepuu kadectBa nepesoaa Ttekcra. OCHOBHBIC NPUHLAIBI WU IIpa-
BUJIa niepeBosa. KoHBEHIMOHANbHAs HOpMa nepeBoja. HopMa SKBUBaJIEeHTHOCTH
nepeBosa. JKaHpOBO-CTUIMCTHYECKAs HOPMA I1EPEBOJA.

5. llepeBoa TEKCTOB MO TEME.

lIpakmuueckoe 3anamue 28

1. OcHOBHBIE OTpaCIM YaCTHOTO MPpaBa B AHTJIOSA3bIYHBIX CTPaHAaX.

2. JlekcHKO-rpaMMaTU4YE€CKU MUHUMYM IO TEME.

6. UteHue TEKCTOB MO TeMe (O3HAKOMHTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BO€, u3yyaroniee). CocTaBileHre aHHOTAI[MN K TEMAaTUYECKUM TEKCTAM.

3. Kputepuu kauectBa nepeBoja Tekcra. OCHOBHbIC MPHUHIUIIBI WK Mpa-
BWiIa nepeBoya. KoHnBeHIMoHanbHasi HOpMa mnepeBoja. Hopma sKBUBaJIEGHTHOCTH
nepeBoa. KaHpoBO-CTUIIUCTHYECKAs HOpMa TePEBO/IA.

4. IlepeBoj TEKCTOB MO TEME.

IIpaxmuueckoe 3ansamue 29

1. IIpaBo COOCTBEHHOCTH.

2. JloroBOpHOE MpaBO B aHTJIOS3BIYHBIX CTPAHAX.

3. Jlekcuko-rpaMMaTU4e€CKUii MUHUMYM 10 TEME.

4. UYteHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTEIbHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, U3YYaIOIIIee).

5. Kpurepun kauectBa nepeBoaa Tekcta. OCHOBHBIE MPUHIIMIIBI WU Tpa-
BWiIa nepeBona. KoHBeHIMoOHanbHasE HOpMa mepeBoja. Hopma »KBUBaJIEGHTHOCTH
nepeBoa. JKaHpOBO-CTUIMCTUYECKAs HOpMa IIEPEBOJA.

6. IlepeBoja TEKCTOB MO TEME.

IIpaxmuueckoe 3ansamue 30
JIeNUKTHI B AHTJIOSI3bIYHBIX CTPAHAX.
TpacTsl.
CewmeiiHoe TpaBo.
Jlexcuko-rpaMMaTUYECKU MUHUMYM IO TEME.
5. UreHue TEKCTOB MO TeM€ (03HAKOMUTEIIbHOE, MPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, U3YYaIOIIIee).

el S
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6. Kpurepuun kauectBa nepeBoaa Tekcra. OCHOBHbIE NMPUHLUIBI WU TIpa-
BUJIa niepeBoaa. KoHBEHIMOHANBHAs HOpMa nepeBoja. HopMa SKBUBaJIE€HTHOCTH
nepeBosa. JKaHpoBO-CTUIMCTHYECKAs HOPMA IIEPEBOJA.

7. llepeBox TEKCTOB IO TEME.

Ilpaxmuueckoe 3anamue 31

1. MexayHapoaHOe YaCTHOE MPaBo

2. Jlekcuko-rpaMMaTU4YE€CKU MUHUMYM IO TEME.

3. UreHue TEKCTOB MO TeMe (O3HAKOMHTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, MOUCKO-
BOE, U3YYaIoIIIee).

4. Kputepuu kauectBa nepeBojia Tekcta. OCHOBHbIC MPUHIUIIBI WK Mpa-
BWiIa nepeBoya. KoHBeHIMoOHanbHAasE HOpMa TepeBoja. Hopma »KBUBaJIEGHTHOCTH
nepeBoa. JKaHpOoBO-CTUIMCTUYECKAs HOPMa I1EPEBOJA.

5. IlepeBojz TEKCTOB MO TEME.

Tema 8. /leATeILHOCTH MeKIYHAPOAHBIX OPraHU3AIUIA;
Npo¢ecCHOHATBbHAS ITHKA U KOMMYHUKALMSA

llpaxmuueckoe 3auamue 32
1. Aurnuiickuii s3eik B CMU 1 MexayHapOoJIHBIX OpraHu3anusx: lingua
franca v NICTOYHHUK HOBBIX TEPMHUHOB.

2. [lonsitue, ctatyc, GyHKIIMN MEKIYHAPOTHOU OpraHU3aIUH.

3. Jlekcuko-rpaMMaTU4eCKUii MUHUMYM IO TEME.

4. YteHne TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTEIBHOE, MPOCMOTPOBOE, MTOMCKOBOE,
U3ydarouiee).

5. TpyAHOCTM NHCBMEHHOIO MEPEBOAA C AHIJIMMCKOIO HA PYCCKUM S3BIK
TEKCTOB IOPUANYECKON HANPABICHHOCTH. TPYyAHOCTH IPaMMAaTHYECKOIO XapaKTe-
pa. IlepeBon cmyxeOHbIX cioB. [IpaBuia nepegaun G€37KBUBAJICHTHOM JEKCHKH,
npaBuJia nepesayl MMeH COOCTBEHHBIX.

6. IlepeBo TEKCTOB IO TEME.

IIpaxmuueckoe 3anamue 33

1. 3amaun MeXIyHapOAHBIX OPTaHU3ALMI MO MOIIEPKAHUIO MUpPA, PA3BU-
TUIO APYXKECTBEHHBIX OTHOIIEHUW MEXIY CTpaHAMH, JIMKBUIAIIMU HETPAMOTHOCTH,
B c(hepe O0pBOBI ¢ OETHOCTHIO, TOJIOOM M OOJIC3HSIMHU.

2. JIeKCuKO-rpaMMaTHYECKUi MUHUMYM I10 TEME.

3. UTeHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, TOMCKOBOE,
U3ydarouiee).

4. TpyAHOCTH THUCBMEHHOTO IEPEeBOJia C AHTJIUMKMCKOIO0 Ha PYCCKUM S3BIK
TEKCTOB IOPUANYECKONW HANPaBIECHHOCTU. TPYyAHOCTH rpaMMATHUYECKOTIO XapaKTe-
pa. IlepeBon cimyxkeOHbIX cioB. [IpaBuia nepegaun G€37KBUBAJICHTHOM JEKCHKH,
npaBuJia nepegayl MMeH COOCTBEHHBIX.

5. IlepeBoz TEKCTOB MO TEME
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lIpaxmuueckoe 3anamue 34

1. OTBETCTBEHHOCTh MEXIYHAPOIHON OpraHU3aINH.

2. JIekcuko-rpaMMaTUYECKU MUHUMYM I10 TEME.

3. UreHue TEKCTOB MO TeMe (03HAKOMUTENIbHOE, POCMOTPOBOE, TOMCKOBOE,
H3yJaroliee).

4. TpynHOCTH MHUCBMEHHOTO TEPEBOJIa C AHTJIMICKOrO Ha PYCCKUN A3BIK
TEKCTOB IOPUAMYECKON HANPABICHHOCTU. TPYIHOCTH IpaMMaTHUYECKOTO XapakTe-
pa. IlepeBon cimyxkeOHbIX cioB. [IpaBuia nepegaun G€37KBUBAJICHTHOM JEKCHKH,
npaBuia nmepeaayrl IMeH COOCTBEHHBIX.

5. IlepeBox TEKCTOB IO TEME.

6. YueOHO-MeTOAMUECKOE 00ecneueHue J1J1si CAMOCTOATEILHOM
padoTHI 00y4aIOUIUXCH MO TUCIHUIINHE

BaxxueiM BuOM pabOTHI U U3YYECHUU AUCHUILIHHBI « THOCTpaHHBIN S3BIK
(aHTIIMIICKUN )» SIBISIETCSI CaMOCTOATENIbHAS (BHeayauTOpHas) pabota oOyuyaroiiie-
rOoCs, KOTOpasi OCYIIECTBISIETCS B CIASAYIONNX (hopmax:

1) uTeHHe 1 IEPEBO] FOPUIUIECKIX TEKCTOB IO N3y4aeMbIM TEMaM;

2) MOATOTOBKA TIIOCCApUS K TEKCTAM;

3) MOATrOTOBKA M3JI0KEHUS TPOYUTAHHOTO TEKCTAa HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE;

4) paGoTa HaJ akTUBU3aLKEN IPOPECCUOHATIBHON JEKCUKH;

5) BBINOJHEHNE JOMAIITHETO MUCbMEHHOTO 3aaHMS;

6) MOATOTOBKA K ayAUTOPHON KOHTPOIBHOU padboTe;

7) cocTaBieHNe aHHOTAIIMH K TEKCTY 110 U3y4aeMoil TeMe;

8) MOArOTOBKA JIOKJIa[a HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE 110 U3Yy4aeMbIM TEMaM;

9) aynupoBaHue.

Memoouueckue pekomeHnoayuu o NOO20MOEKe 210ccapus K meKcmy

PaboTa c n00bIM TEKCTOM B paMKax MPaKTUUYECKUX 3aHSITUM MO JUCIUIUINHE
NpEABAPSETCS CaMOCTOSITEIbHOM MNOATOTOBKOW rioccapus. llox rimoccapuem B
HACTOSILEH TPOrpaMMe IMOHUMAETCSI CIMCOK HE3HAKOMBIX CTYJIEHTY CJIOB, COCTaB-
JIEHHBIA K KOHKPETHOMY TEKCTY.

JI1s1 cocTaBieHus raoccapus K TEKCTY:

1. [IpounTaiite TEKCT C LETBI0 03HAKOMIICHHS C €r0 OOIINM COACPKAHUEM.

2. 3arem, ynuTasi TEKCT MOBTOPHO, OTMETHTE HE3HAKOMBIE CJIOBA.

3. BeimummTe HE3HAKOMOE CIIOBO, TPOCyIaiTe ero GoHeTnueckyw (op-
My, ¥, TOJB3YSICh TEPEBOTHBIM CIOBapéM, TMOAOEpPUTE BapUaHT IEpPEBOJA, B
HauOOJIBIIEH CTETICHN COOTBETCTBYIONIUN €T0 KOHTEKCTHOMY 3Ha4YeHHI0. M3yunte
OCTaJIbHbIE 3HAYEHUS (€CIIM CIIOBO MHOTO3HAYHO), COCTABHTE COOCTBEHHOE «IIPEJ-
CTaBJICHUE» O CJIOBE.

Texnuuecku paboTa HaJl TJIOCCAPUEM MPOXOIUT CIEAYIOUIUM 00pa3OM.
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CHauana Bce HE3HAKOMBIE CJIOBA BBIMHUCHIBAIOTCS CTOJIOMKOM IO MEpe X
BCTpeyaeMocTH B Tekcte. HeoOxoaumo nucath cjaoBa B MPSIMOM CMBICHIE CIIOBa, a
HE KOMHPOBaTh, U HE MeyaTaTh. JDTO BakHO! MoOWIbHBIE NPUIIOKEHUS U BeO-
TpeHaXEPbI MOTYT OBITh OUEHBb MOJIE3HBI IPU M3YUYEHUU HOBOM JIEKCUKH, HO 3aMe-
HUTH CAMOCTOSITEJIbHYIO aHAJTUTUYECKYIO PabOTy CTyZeHTa OHU HE MOTYT.

Heo6xoaumo 3anuckiBaTh Cj0Ba B UCXOAHOM (cioBapHO) popMme, a HE TOU
dbopme, B KOTOPO OHU YIIOTPEOIEHBI B TEKCTE.

Crnenyroiuii 3Tan — padoTa co ciIoBapeMm.

Hatins cnoBo B ciioBape, CHadasia HEOOXOAMMO YOSIUThCS, 9YTO OHO B OJTHOM
U3 CBOUX 3HAYEHUI COOTBETCTBYET KOHTEKCTY. JlJif 3TOr0 HaJ0 MPOCMOTPETH BCIO
CJIIOBApHYIO CTaThI0. Y OSAUBIINCH B TOM, YTO CJIOBO HAWACHO MPaBUILHO, MOKHO
IpUCTYNaTh HEMOCPEACTBEHHO K paboTe co cioBapHOU crarthEi. CloBO, Kak OcC-
HOBHAsl CMBICIIOBasl €UHHIIA S3bIKA, MMEET 3HaueHue, KOTOpoe OOJeKaeTcsl B
onpenenéHuy Gopmy — rpaduueckyro u GoHeTHUECKyr0. B mepByro odepens,
HE00X0AUMO OTpaboTaTh rpadguueckyro Gopmy cioBa. [Ipomie rosops, 3amnucartb
€ro B IJIOCCapUil M 3allOMHUTh, Kak OHO nuiiercs. Jlayiee, cienyeT BhIMUCATh B
rJIOCCapUil TPAHCKPUMIMIO clioBa. EciM ecTh BO3MOXHOCTh, OY€Hb >KEJIaTEIbHO
HEOJHOKPATHO MPOCIyIIaTh MPOU3HOIIEHUE CII0BA, MOJIb3YSICh 3JIEKTPOHHBIM CIIO-
BapEM.

B cnydae, ecnu 3HaueHHE JTEKCUUECKOW €IMHUIIBI aHTJIMHCKOTO sI3bIKa pac-
XOJUTCSI CO 3HAYEHHUEM COOTBETCTBYIOIIETO CJIOBA B POJHOM SI3BIKE TO, MOJIb3YACH
TOJIKOBBIM/CTIEITUATBHBIM CIIOBApEM, HEOOXOAUMO YTOUYHHTH 3HAUCHHUE BBIMHCAH-
HOTO CJIOBa. Y MHOTO3HAYHBIX CJIOB (@ WX OOJIBIIMHCTBO) MPHUXOAUTCS HU3YUHUTh
MTOMHUMO TPSIMOTO 3HAYECHHS — TIEPBOTO B CJIOBAPHOM CTaThe — BCE OCTAIbHBIC.

Kakoe 3nauenme cimoBa BbeIOpaTh U3 cioBapHOil crathu? llenecooOpasHo
BBITTUCATh HECKOJHKO 3HAYCHHUH CIIOBA, KOTOPHIE MOTJIM OBl yCTPOUTH JaHHBIN
KOHTEKCT. B manbHeliem, Korjaa TeKCT OyJeT epeBeieH, TOUHOE 3HaUeHUe CI0Ba
MOKHO OYZET BBIIEIUTH B TJIOCCAPUM U, 3ay4yMBasi, KOHLIEHTPUPOBATHCS UMEHHO
Ha 3TOM 3HAYCHHH.

MoskeT BO3HUKHYTh CUTYallMsl, KOTJla HU OJIHO M3 CJIOBApHBIX 3HAYCHUI HE
YIOBJIETBOPSIET KOPPEKTHOMY MEPEBOJY, U CIOBO MEPEBOIAUTCS, UCXOMAS U3 CMBIC-
Ja, 3aJI0)KEHHOTO B KOHTEKCTe. Takoe 3HayeHue CJI0Ba Ha3bIBACTCA «KOH-
TEKCTHBIM» WJIM «KOHTEKCTyaJlbHbIM». B 3TOM ciyuae, cioBo 100aBisieTcsi B T10C-
capuii C MOMETOH «371.», TO €CTh «31IeCh», «B TAHHOM KOHTEKCTE», HO 3ayUHUBAIOTCS
Haubosee OIM3KUE CIOBAapHbIE 3HAYCHHUSI, @ KOHTEKCTHOE «MMEETCS B BUIY».

[lepeBoasi cmoBocoudeTaHusi, CIEAYET MOMHUTH, YTO CYIIECTBYIOT CBOOO-
HbIE M yCTONYMBBIE clioBocoueTanus. [locnennue ciaenyeT 3ayunBaTh Kak €QHHYIO
JeKcu4ecKyto enunuily. Kak mpaBuio, B ciaoBape MepeBObl TAKUX CIOBOCOYETA-
HUH BBIICIIAIOTCS B CJIOBAPHOM CTaThe OMPEACIEHHBIM 00pa3oM.

Memoouueckue pekomeHoayuu O YMEHUI0 U nepesoody IPUOULEeCcKUX meKcnos

Kpurepuu afgexBaTHoro nepeBoja BKIIOYAIOT, KAK MUHUMYM, Takue TpeOo-
BaHUS KaK IK6UBANEHMHOCHb TIEPEBOA U COON00eHUue HOpM S3bIKa TEPEeBOJIA.



18

Bropoe TpeboBanue o3HavaET, UTO TEKCT, MEPEBEAEHHBIN Ha PYCCKUN S3BIK, AOJ-
KEH IIOJIHOCTBIO COOTBETCTBOBAaTbH HOPMAM PYCCKOTO 3bIKa. DKBUBAJICHTHOCTH
IIEPEBO/IA BCETJa OTHOCUTEIBHOE MOHATHE. OHO BBIPAXKAETCs B MAKCUMAJIbHO J0-
CTHMIKMMOM COBIIQJICHUN COJEp>KaHUs JIBYX TEKCTOB — OPUIMHAJIIBHOIO U IIEpEBe-
nénHoro. Jlng pa3paboTKu cTpaTeruu nepeBoja HEOOXOAMMO OMNPENENIUTh MEpy
NEPEBOJUMOCTU TEKCTa. B ciyyae HEnmogHOW NepeBOJAMMOCTH HAMTHU CIIOCOOBI
IIPEOJIOJICHHsI ITOM HENMOJHOTHI. [Ipexne ueM npucrynate K NIEPEBONY TEKCTa
HaliiuTe B HEM ropuandeckue TepMuHsl. [londeprure Kk HUM COOTBETCTBUSL.

IIpuctymas K nepeBomy TEKCTAa C AHIVIMMCKOIO S3bIKA HA PYCCKUH S3BIK,
[POYUTANTE €r0 BHUMATEJIBbHO OT Hadasla /10 KOHIA JJI1 O3HAKOMJIEHHUS C COJEp-
*KaHueM. 3aTeM pa30eliTe TeKCT Ha 3aKOHYEHHBIE 10 CMbICTy (QparmeHTsl. Eciu B
CMBICIIOBOM OTpE3KE MPUCYTCTBYIOT CIIOKHBIE MPEIJIOKEHUS, HEOOXOIUMO MpO-
aHAIM3UPOBAaTh KaXIYI0 U3 YacTeil, yBA3bIBAsl €€ C OCTAJIbHBIMH U C IMOCJIEIYIO-
HIUMU OpeIoKeHUAM. [I0TOM MOXHO MPUCTYNHTH K NEPEBOLY OTAEIbHBIX MpE-
noxenuil. IlpennoxkeHus cienyer aHaIU3UPOBATh CIEAYIOIUM 00pa3oM:

HAWTHU NOJJIEXKAILlee U CKa3yeMoe;

[IEPEBECTH IOJIEXKAILIEE U CKa3yeMOE;

ONPENEIUTh K KAKOMY M3 IVIABHBIX YJIEHOB NPEUIOKEHUS OTHOCATCS BTOPO-
CTEIICHHBIC YJICHBI;

YCTaHOBUTh TIpaMMaTHUECKUE€ U CEMAHTUYECKUE (CMBICIOBBIE) CBSI3M B
IpyIIe MOAJIEKAIIET0 U IPYIINE CKa3yeMOT0;

MIEPEBECTU MPENIIOKEHHE JIOCIOBHO;

chopMyIMpOBATh MPOCTHIMU CIIOBAMH OCHOBHOM €0 CMBICIH;

Ha OCHOBaHMM IIPOJICIIAHHOTO aHajlW3a pe3yJbTaT pabOThl MO NEPEBOAY
npeIoxKeHus: 0QOPMUTh MTUCBMEHHO B COOTBETCTBUU C HOPMAaMHU JIUTEPATYPHOTO
PYCCKOTO SI3bIKA.

Paszymeercs, npex/e yeM NpUCTYNUTh K MEPEBOAY TEKCTa HEOOXOJUMO BbI-
IIMCaTh HE3HAKOMBIE CJIOBA U3 TEKCTa U HAWUTHU B CIIOBAPE UX 3HAYEHUE, COOTBET-
CTBYIOLIEE JNAHHOMY KOHTeKCTy. Cieayer ydWThIBaTh, YTO B AHIVIMMCKOM S3BIKE
CJI0Ba C OJMHAKOBBIM HAIIMCaHUEM MOTYT NPUHAIUIEKATH K Pa3IU4HBIM YacTsAIM
peur. OTO OTPAKEHO B CIIOBAPSX, FAE KaXJas JIGKCEMA MMEET LENIyI0 COBOKYII-
HOCTb 3HaueHui. YToOB! caenarh MpaBUIIbHBIN BBIOOp MPU MEPEBOJE OTAEIBHOIO
CJIOBA, CJIEAYET IPEXKAE BCEro onpeneiuTh (o GopMe U MECTy B MPENTIOKEHUH),
KAKOM YacThIO PEYM SIBISETCS HY)KHOE BaM CJIOBO, a 3aT€M HAYMHATh MCKAaTh €ro
3Ha4YCHHE B CIOBAPHOI cTaThe Mmociie OyKB, COKPAIIEHHO YKa3bIBAIOIINX YacTh pe-
YM: 1 - CYLIECTBUTENBHOE, V — IJ1aroJl U T.4. B pasnene ka0l 4acTu pedu CIOBO
TOKE MOKET UMETh pa3auyuHble 3HaueHusa. Heo0X0qumMo mpoyecTh Ux BCE U TOJIBKO
IOTOM BBIOpATh TO, KOTOPOE MOAXOAUT MO KOHTEKCTY.

Illkana u Kpumepuu oyeHUBAHUA NEPeEoOa
OueHka «omJuuno» BBICTABISETCS 32 MEPEBOJ, BBINOJHEHHBIA B IOJHOM

00beMe C aHTTTUICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUN U C PYCCKOTO sA3bIKa HA aHTJIMMCKUHN 0e3
CYILIECTBEHHBIX CMBICIIOBBIX UCKaKEHHUI;
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OueHka «xopouto» BBICTABISETCS 3a NEPEBOJ, BBIOJHEHHBIA B IOJHOM
00beMe C aHIJIMICKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUM M C PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTJIMICKUM.
[Tpu nepeBojie ¢ aHTTUHUCKOTO SI3bIKA IOMYCKAeTCsl 1-2 CyIIECTBEHHbBIX UCKAKEHUS
(Ha ypoBHE MpeioxKeHus1) U 3-4 HETOYHOCTH B IIepeiaue JEKCUUEeCKUX U TpaMMa-
TUYECKUX 3HAYEHUH usiu MPU MPOMyCcKax M HE3aKOHUYEHHOM IEepPEeBOJIE TEKCTa Ha
15% texkcra. IIpu nmepeBoae ¢ pyccKoro si3blka Ha aHIVIMICKHUM gomyckaercs 3-4
HETOYHOCTH B Iepeayue JEKCUUECKUX 3HAaUeHUI U B MO00pE TEPMUHOIOTUYECKHUX
HKBUBAJIEHTOB, & TaKK€ 2 HETOYHOCTHU B T'PAMMATHYECKOM IMOCTPOEHUHU MPensio-
KECHUMU.

OueHka «ydoeiemeopumesibHo» BBICTABISETCS 3a MEPEBOJ, BBINOIHEHHBIN
B MIOJTHOM 0OBbeme. [Ipu mepeBoe ¢ aHTIMICKOTO SI3bIKa HA PYCCKUHN TOTTYCKASTCs
3-4 CymecTBEHHbBIX MCKaXXEHUsI CMbICIA (Ha ypOBHE MpEJIOKeHus) U 3-4 HeTou-
HOCTH B Iepefave JEKCHUYECKUX U TPAaMMATHUYECKUX 3HAUYECHUN U1y TIPU BBIIIOIHE-
Huu nepesoa Ha 70% (AOMyCKarOTCS HE3HAYUTENIbHBIE TPAMMATHYECKUE U JIEKCH-
YecKrue HeA0CTaToYHOCTH). OO0BbEeM MpeyIoKEeHUN, MpU MEPEBOJIe KOTOPHIX ObLIO
JONYIIEHO UCKAXKEHUE CMbICIIA, HE JOJDKEH npeBblaTh 25% tekcra. [Ipu nepeso-
JIe C PYCCKOTO si3blKa Ha aHIVIMMCKUN JomyckaeTcsi He Oosiee 3-4 CylIECTBEHHBIX
UCKaXKeHUH U 3-4 HETOUHOCTEH, a Takke He OoJiee 3-4 rpaMMaTUYECKUX OIIHOOK.

OueHka «HeyoosenemeopumenbHo) BHICTABISIETCS 32 MEPEBOJ C TAKUM KO-
JMYECTBOM JIEKCMUECKHX M TPAMMAaTUYECKMX HETOYHOCTEH, KOTOPbIE CBUIETENb-
CTBYIOT O HENOHMMAHUU OCHOBHOTI'O COJIE€P>KaHUS TEKCTA, Uy MPU BBITOJHEHHOM
MeHee ueM Ha 60% nepeBoje TeKcTa.

Memoouueckue pekomenoayuu no nOO20MOGKe U3J10HCCHUA
HA AH2TTUTICKOM A3bIKE COOEPHCAHUA MEKCma

ITongroroBka K mnepecka3y BKIOYAET BHHUMATEIbHOE MPOYTEHUE TEKCTA,
OCMBICJIEHUE €r0 COAEPKAHUSA U JIOTUYECKOW OPTraHM3allMM C Pa3bsICHEHUEM IS
ce0s1 HEMOHATHBIX MECT. AJITOPUTM PabOTHI MO MOATOTOBKE MEpecKas3a TaKOB.

1. TIpouunTaiiTe TEKCT C LEIBbIO MU3BJICUECHHUS Cojiepxkalieics B HEM oOIen
uH(popmaluu (03HaAKOMUTENIbHOE uTeHue). Eciu TeKCT He o3ariiaBiieH, 03arjiaBbTe
€ro.

2. IlpouunTaiiTe TEKCT C LEJIbK0 MAaKCHUMaJbHO IOJHOTO NOHUMAaHUs BCEU
cozepKarieics B TekcTe nHbopMaru (M3yJaromiee YTeHUe).

3. CocraBbTe riaoccapui K TEKCTY.

4. Pa30eiiTe TEKCT Ha JIOTHKO-CMBICIIOBBIC YACTH.

5. OzarnaBbpTe KaXAYI0 4acTh, UCIIOJIB3YIO CJIOBA U CIIOBOCOYETAHUS.

6. O0600muTe coaepKaHUuE KaXIO0H YacTU B HECKOJIBKHX MPEIIOKCHUSIX.
DTO0 03HAYaeT, 4YTO HEOOXOIUMO CBOMMH CJIOBaMU (C MCIOJIb30BAHUEM HEOOXOIH-
MO JIGKCUKH W TIPOCTBIX KOHCTPYKIIUU W3 TEKCTa) YCTHO (popMynupyercs: coaep-
KaHUE KaKJI0ro ab3ara TeKcra.

7. CoctaBbTe BBOJHYIO YacTh (introduction), ykasas:

— Has3Banue Tekcrta (e.g.: The text I am going to comment on is entitled

113 ”),
oo )y
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— aBtopa Tekcta (e.g.: The author of the text is N / is not mentioned);

— ucTouHHUK TekcTa (e.g.: The text is taken / borrowed from...);

— npobaemMy/TeMy TeKCTa.

[Ipumep: The text under consideration is entitled “The Federal Government
in the USA”. The author of the text is John Smith. The text is taken from the text-
book “English for Law Students”. The text deals with the history and development
of democracy in the United States.

8. Hanwmmmre 3akmrountenbuyto ppa3zy / BeiBoj (e.g.: This is a plot of the
text. These are main facts of the text).

9. 3amummuTe Bce TPU YaCTH €TUHBIM TEKCTOM.

10. IIpounTaiiTe mepeckas ¢ 1eIbI0 IPOBEPKU COJEPKAHUS U (POPMBI.

[Tpu 5TOM, JUTS YCTIETITHOTO BBITIOJIHEHHS CBS3aHHBIX C TOBOPEHUEM 3aJaHUH
HE00X0MMO (HOPMYITHPOBATH MPOCTHIE BHICKA3bIBAHUSI COTJIACHO OCHOBHBIM TIpa-
BUJIAM IPAMMATHKH U CHHTaKcuca. [[ist oOnerdenus paboThl MOYKHO 3aIHCHIBATh
KITIOYEBBIC CJI0BA U BBIPAXKCHHSI, KOTOPBIC IIOMOTYT BOCIIPOU3BECTH COJICPIKAHNE
pu 00BETMHCHHUH TTePECKa3aHHBIX OTPHIBKOB B OJTHO IIEJI0€.

HlIkana u Kpumepuu OueHusanus u3jl0xHcenus

OueHka «omauyno» CTaBUTCA B TOM Cilydae, KOrja MepecKa3 CBHUIIETEIb-
CTBYET O IIOJIHOM IIOHMMAaHUU TEMbI U NIPABWJIBHOW IIepeaade COACpKaHUs Ha aH-
IJIMACKOM si3bIKe. JlomycKaroTCsl JIEKCUUECKHe, TpaMMaTH4eCKie U (DOHETHYECKHE
OLIMOKY, HE MPENATCTBYIOLIUE IOHUMAHUIO PEYU IK3aMEHYEMOTO.

OneHka «xopouwto» CTaBUTCA B TOM Cllydae, KOI/Ia PacCKa3 OTpakaeT JIUIIb
OCHOBHOE cojepxaHue TeMbl. Jlomyckaercss 1-2 ommOKu, NpensTCTBYIOIIME I10-
HUMaHHUIO PEeYH CTY/AEHTa, HO YCTpaHUMBbIE 3aMEUaHMsl, a TAKXKE OIIMOKHU, HE Ipe-
ISATCTBYIOIME TOHUMAHUIO BbICKA3bIBaHUS CTYACHTA.

OueHka «yooenemeopumenvno) CTABUTCA B TOM CIIy4yae, KOrja CTYACHT
nepesaeT JUIIb OOLINI CMBICT TEKCTa B paMKax 3aJjaHHON TeMbl. Jlomyckaercs 3a-
MEJICHHBIM TeMIl ped U 3-4 JIeKCHYeCKUX WM TpaMMaTHYeCKHUX OIIHUOKH, Ipe-
ISATCTBYIOIME IOHUMAHHUIO CMbICIIA BBICKA3bIBaHUS, HO YCTPAHUMBIE B PE3YJIbTATE
3aMeYaHHusl MPErnoaaBaTesl.

OueHka «HeyooesemeopumenbHo) CTABUTCI B TOM CIy4ae, KOIJla pacckas u
nocueayroias oecena CBUAETENBCTBYIOT O IOJHOM HETIOHUMAaHUM 33JJaHHOM TEMBI
Y HEYMEHHUH CTYJEHTA BbIPA3UTH CBOIO MBICJIb HA aHIJIMICKOM SI3BIKE.

Memoouueckue pekomenoauuu no AKMUGU3IAUUU
npogheccuonanbHoll 1eKCUKU

PabGoTa Ham akTuBM3armeinn mpodecCHOHATBLHON JIGKCUKA HEOO0XOauMa s
TOTO YTOOBI OBJIAJIETh HABBIKAMHU TMOHUMAHMS IOPUIUIECKAX AHTIOS3BIYHBIE TEK-
CTOB ¥ OOIIECHMS HA aHTJIMACKOM SI3BIKE TI0 TIPaBOBOM Tematuke. /(s aToro pexo-
MEHJIyeTCSI BECTH COOCTBEHHBIH TEPMHHOJOTUYECKUMA CIIOBAph, PETYISIPHO 3aIH-
ChIBasi B HETO HE3HAKOMBIC CJIOBA M BBIpaKeHMsI. UTOOBI M30€KaTh OMMOOK B MPO-
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W3HOIIIEHUU HOBOTO CJIOBA WJIM FOPUIAYECKOTO TEPMUHA BAXKHO TAKXKE BBINIACATH
€r0 TPAHCKPHIIIIHIO.

Kaxxmoe BmepBble BCTpeYaromieecs ITPOU3BOIHOE CIIOBO PEKOMEHIYETCS
IPOAHATM3UPOBATh C TOYKH 3PEHHUS CIIOBOOOpPa30BaHUS (BBIACIUTH KOPEHb, MPH-
CTaBKy, cypdukc).

3ay4nBaTh TEPMUHBI CIEAYET C 003aTEILHBIM MPOTOBAPUBAHUEM HX BCIYX,
410 00ecreynBaeT apTUKYIAIMOHHYIO TPEHUPOBKY PEYEBOTO arapara, pa3BUBacT
MOTOPHYIO M CIYXOBYIO MaMSITh, IPUBOJIUT B COOTBETCTBUE 3PUTEIBHBINA U 3BYKO-
BOM 00pa3 JIEKCUYECKOW EIMHMIIBI, YTO BAXKHO TAKXKE MJI Pa3BUTHS HABBIKOB
aynupoBaHus M roBopeHus. Omo3HaBaHWE W TOHUMAaHUE 3ayYEHHBIX EIUHUIL B
TeKCTe (B paMKax MPEJJIOKEHUS) JaeT BO3MOKHOCTh M3BJICKATh WH(OpMAIHIO HA
YpOBHE MPEJIOKEHUS U Jajiee — Ha YPOBHE BCETO TEKCTA.

UToOBI 3aKpeNUTh B TAMATH OTACIIBHBIC CJIOBA U BBIPAXKCHHS, PEKOMEHTyEeT-
CsS CHCTEMATHYECKH TEPEUUTHIBATh W3yYEHHBIE PAaHEE TEKCThI, YATATH OOJIBIIE
TEKCTOB, CTaTEl ¥ KHUT HA aHTJIMICKOM SI3BIKE 110 CIIEIIMATHLHOCTH.

HIxkana u kpumepuu oyenuganus 3HAHUA NPOPecCUOHATbHOU NTEKCUKU

VYcBoeHue cTyJeHTOM NMPOQECCHOHATbHON JIEKCHUKU OLIEHUBAETCS Ha OCHO-
BaHMM YCTHOT'O OIMpPOCA HA 3aHSITUM HA 3HAHHE AHTJIMICKON TEPMHHOJIOTUU 1O 3a-
JTAHHOM TeMe M HalMCaHUU JICKCUIECKOTO JuKTaHTa (quiz) u3 20-25 ciioB u cloBo-
COUYeTaHWI Ha M3ydaeMylo Temy. lIpemogaBaTens TUKTYeT TEPMUHBI Ha PYCCKOM
SI3BIKE, CTYJIEHT HEMEJJICHHO MEePEBOJUT 3TH CIIOBA HA AHTJIMACKUU SI3BIK M 3aITH-
CBHIBAET MX 0€3 MOATOTOBKH U BPEMEHU Ha 00 TyMbIBAaHUE.

OneHka «omauuno» CTaBUTCS MPHU OTCYTCTBUHU opdorpaduueckux ommodox
WJTH TIPOITYCKA CJIOB.

OrneHKa «xXopouto» CTABUTCS B TOM Cydae, €ClU CTYICHT JOMyCTHJI OJHY
opdorpadudeckyro oumoOKy UK MPOMyCTHI (OCTaBIII 0€3 IePeBOa) OJTHO CIORBO.

OueHka «yooenemeopumenvno) CTAaBUTCI B TOM CJIy4ae, €Clid CTYACHT J0-
nycTuia ABe opdorpaduueckue OMMOKH WIM TPOMyCTHI (OCTaBUI O€3 MmepeBoa)
JIBa CJIOBA.

OueHka «Heydoe1emeopumenbHoy CTaBUTCS B TOM Cllydae, €CIU CTYACHT
JonycTun O0osiee nByX opdorpaduyeckux ommuOOK UM MPOIycTus (ocTaBuia 6e3
nepeBroja) 6osiee ABYX CIOB.

Memoouueckue pekomeHoauuu no 6bINOJIHEHUIO
0OMAUIHE20 RUCbMEHHO20 3A0AHUA
[Ipu BBIMOJHEHUHM AOMAIIHUX MUCHMEHHBIX 33JaHUN Ha YCBOEHUE rpaMMa-
TUYECKUX SIBJICHUN HEOOXOIMMO MPOYECTh MPABWIIO, OIMUCHIBAIOIIECE N3y4aeMOe
SIBJIEHWE U C MOMOIIbIO TPUBEJICHHBIX TPUMEPOB MOHATh CUTYaAllUU €ro MpUMEHe-
HUs. 3aTeM CJIEAYeT CaMOCTOSITENIHLHO MPOACNaTh PsJi yIPaKHEHUNH TPEHHUPOBOY-
HOTO XapakTepa, MPUBEJACHHBIX B YUYCOHUKE HUKE, KOTOPbIE TOMOTYT MPHOOpECTH
NepBOHAYAJIbHBIC HABBIKM B MPUMEHEHUH H3ydaeMoro siBjaeHus. [[oHsSB npuHIuM,
10 KOTOPOMY JE€HCTBYET MPaBUJIO, U, 3aKPETUB €r0 HECKOJILKUMHU MPAKTUUYECKUMU
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YIPKHEHUSIMU, MOYKHO MPUCTYTATh K BHITIOJHEHUIO 33JJaHHOTO HA JIOM YIIpakKHe-
HUS, CBEPSSCH (MPU HEOOXOIUMOCTH) C MIPABUIIOM U MPEJJIOKEHHBIMU 00pa3laMu
u npuMepamu. [1o okoHYaHUU pabOThI KeENATeNbHO MPOU3BECTU MPOBEPKY BHINOJ-
HEHHOTO 3a/laHusl (CAaMOKOHTPOJIb), YTO JIAaCT BO3MOKHOCThH €IIe pa3 MOBTOPUTH
MPaBUJIO (SIBJICHUE) U YCTPAHUTh BO3MOYKHBIE OIIMOKH.

JIJist ycenrHoro BBIMOJIHEHUS 3aJJaHUM, CBA3aHHBIX C TOBOPEHHEM, HEOOXO-
MO TIPUJIaraTh CO3HATENbHBIE YCHIIUS AJ11 (POPMYIHPOBKH MPOCTHIX BhICKA3bIBa-
HUM COIIACHO OCHOBHBIM INpaBHUJiaM TpaMMAaTUKHU U CUHTaKcuca. /s moBecTBoBa-
TENBHOTO MPEIJIOKEHHUS CIeAyeT BBIOMpATh MOAJIeXKAIlee U CKa3yeMoe, OTBETUB
cebe Ha Bompockl: «Kto/uTo neiictByer B mpeanoxxkeHuu?» u «4Yrto oH (oHa, OHH,
OHO) JeNaeT WIM B KAaKOM COCTOSIHUM HaXOAWUTCA?». BTopocTeneHHble YieHBI
PEJIOAKEHHUS — ONpPEeTICHNE TOJIeKAIIEer0 U TONOJHEHHE K CKa3yeMoOMy — Clie-
IYIOT 3a ONpEAeNIeMbIMH YJCHAMH MPEUIOKEHHs, a 0OCTOATENbCTBA KO BCEMY
IPEJIOKEHUIO MOTYT CTOSITh B €r0 HavaJle Wil 3aBepliaTh MPeIIoKeHUE, YT COo-
OTBETCTBYET OOIIEH JIOTUKE JH0O0r0 BhICKa3bIBaHUS. BbICKa3zbIBaHUE JTOJKHO OT-
HOCHUTBCS K ONPEJEICHHOMY BPEMEHU U 0003HaYaTh JEHCTBUE OMPEACIIEHHOTO BU-
J1a, TO3TOMY HEOOXOAMMO TTOMHHUTB, YTO OMKCHIBAEMbIE JEHCTBUSA MOTYT (B CaMOM
0000111eHHOM BHji€) 0003HaUaTh (PaKThl, IPOIECCHI M PE3yJIbTaThl MPOIECCOB WU
nerctBuid. CTpOUTH BOMPOCUTENBHOE MPEAJIOKEHUE CIEAYeT, IOMHS O psae He-
CJIOKHBIX MPaBUJI, TJIABHOE U3 KOTOPBIX — OMPEJIETUTh CIOCO0 OMUCaHuUs JeHCTBUA
(daxT, mpouecc, pe3yabTar, pe3yabTaT Mpoliecca), IOcie Yero BEICTPOUTD MOPSI0K
CJIOB B BOTPOCE, PACIOJIOKUB 3JIEMEHTHI CKa3yeMOro cjeBa (BCIOMOTaTeabHbIN
[J1arojl WM CBS3KA) W CIpaBa (CMBICIOBAsl 4acTh) OT MOJICKAIIETO, MOMHS O
HEOOXOMMOCTH BOMPOCUTENHHOTO CJIOBA MPH 3alpoce KOHKPETHOW nHpopmanuu
(T.H. 00IIME U CIieUaNbHBIE BOMPOCHI). J{pyrue TUIIbI BOPOCOB ABIISIOTCS MOJH-
buKaIsIMU TTOBECTBOBATEIHHOTO MPEUIOKEHUS (T.H. Pa3AeIUTEIbHBIN BOMPOC) U
oO1mrero Bomnpoca (T.H. albTepHATUBHBIA BOMPOC), MTOSTOMY JIOTHKA WX TOCTPOCHUS
pO3payHa u JIETKO 00bICHUMA.

VY cBoeHuE U MOMOJIHEHHUE JIEKCUYECKOTO 3araca MpoUCcXoIUT, B OCHOBHOM, B
IpOLIecCe BBIMOJHEHHS JOMAIIHUX 3aJaHui, a ero 3aKperyieHue U aKTUBH3aLuUsA
(MCTIONIb30BaHKE B PEUM) — 3ajJlaya ayJUTOPHBIX 3aHSITHI, KOTOPbHIE alOT BO3MOXK-
HOCTh TEPEBECTHU MACCHUBHBIC 3HAHUS (YPOBEHb BOCIHpPHUATHS MH(GOpPMAIMU) B aK-
TUBHbIC HAaBBIKM W yMEHUS (YpPOBEHb OCO3HAHHOT'O MOJIYyYEHMsI U TepeAadyd HH-
¢dopMmarum) KaKk B MOHOJIOTMUECKOM BhICKa3bIBaHUH, TAaK U B Oecee.

IIpumep oomawine2o nucbMeHHo20 3a0anus

I. [lepeBeauTte Ha pyCCKUM S3BIK MIPEIJIOKEHHS, OOpalasi BHUMaHUE Ha Tpa-
BUJIAa IEPEBOJIa ampubymueHbuIX NPEeno3UMUEHbIX CL080COYEMAHUU:

1. In 1965 California established the first crime victim compensation
program.
2. One vital source of information for police officers is the FBI's online

computerized National Crime Information Center (NCIC).
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3. Following publication of the Presidential Crime Commission's Recom-
mendation that by 1984 all police officers be required to have at least a bachelor's
degree, Congress created and funded the Law Enforcement Education program
(LEEP).

4. Much of the African-American gang wall writing is filled with profan-
ity.

5. In 1979 Frank G. Garrington, considered by many to be the father of
the victims' right movement, founded the Crime Victims' Legal Advocacy Institute,
Inc.

II. [TocTtaBbTe rMAaroiibl B HYKHYIO (POpPMY U MEPEBEAUTE HA PYCCKUMN SI3BIK,
IpUMEHSS NPaBWIA nepesooa He3a8UCUMO20 (aDCONIOMHO20) NPUYACHO20 000-
poma:

1. The contract (to draw up) in English and in Russian; both texts (to be)
equally valid.

2. The documents not (to arrive) on time, the trial (to have) to be postponed.

3. Money laundering (to make) a separate criminal offence in the US in
1986, one goal (to be) to identify offshore jurisdictions that do not cooperate with
the US in investigation and prosecution of money laundering.

I1I. ITepeBeauTe C pycCCKOTrO HA AHTJIMKUCKU SI3bIK, UCTIOJIb3YSI HE3ABUCUMDbILL
npuvacmuulii 060pom:

1. IlockonbKy ajgee HUKAKUX BOIPOCOB HE OCTABAJIOCh, COOpaHHUE aKLHO-
HEPOB OBLIIO 3aKPHITO.

2. AHrnusg BeITIsIAENa U opMaIbHBIM oOeauTenemM Bo Bropoit mupo-
BOM BOWHE, IPHA TOM, YTO €€ SIKOHOMHUKA BXOJIMJIA B IIEPUOJ] CTArHALMK U YIIaJKa.

3. ITockosbKy 10roBOp OBLI COCTaBJIEH HE B TUCbMEHHOU (hopMe, CTOpOHAM
JIOTOBOPA MPUIUIOCH IPU3HATH €r0 HEJCHCTBUTEIBHBIM.

IV. IlepeBeaute ciemyronme MpeagoKEeHUs U OMPEIEIUTE PO B MPEIIIO-
JKeHuu 11 verbals:

1. The role of the jury is to agree a verdict, having heard and considered the
facts according to the evidence led.

2. Asked to justify his decision to cut the R and D budget, the head of the
company failed to sound convincing.

3. When making an arrest, if there is no resistance, no force should be used.

V. IlepeBeaute npeanoKeHus Ha aHTIIUUCKU, UCTIONB3Ysl 000poThl Com-
plex Object u Complex Subject c "HOUHUTUBOM:

1.Ero 3acraBunm noanucars MpouieHre 00 OTCTABKE.

2. Kaxercs, B mocieHee BpeMsl B HalLIEM TOpo/ie ObIJI0 HECKOJIBKO CIIy4aeB
KBapTUPHBIX Kpax.

3.XomdT ciayxH, 4TO OHA ObljIa OTPABJICHA.
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4. lyMaroT, 4TO MPaBUTEIHCTBO MJIAHUPYET IPOBECTU BHIOOPHI B HIOHE.
5. YTBepKaainu, 4TO OH OTKA3aJICA OT BO3ZHATPAXKIAECHUS.

V1. U3menure npensioxkeHus, ucnoiib3ys odopor Complex Subject ¢ ungu-
HUMUGOM, ¥ TIEPEBEANTE HA PYCCKHUH:

1. The burglar was breaking into the house when the police arrived — it
hadn’t been planned, just happened. (to happen)

2. The newspaper reported that he had been a spy during the war. (to re-
port)

3. There is rumour that the castle is haunted. (to rumour)

VIl.IlepeBenure npeanoKeHust, UCIOIb3YS cociazamenbHoe HaKIOHEeHUE:

1. XKanp, uTo HEe OBLIIO MPOBEACHO PACCIICIOBAHUS MPUINH KaTaCTPOPBHI.

2. Xanp, 4TO ThI yAapuUJI €ro TaK CUJIBHO.

3.Ecnu 6w 51 cefiuac ObLT HA BalleM MecTe, s Obl YyBCTBOBAJ CeOsl CUHACTIIN-
BBIM.

4 Ilonuuus oTaana npukas, 4ToObl BCE OTHECTPEIBHOE OPYkKHUE ObLIO CAHO.

IIkana u Kpumepuu oueéHueanun 0OMAUWIHE20 NUCOMEHHO20 3A0AHUA

OueHka «omauyno» — CTYIEHT MPAaBUIBHO BBITIOJHSET TPaMMAaTUYECKUE
yIPaXHEHHs] B COOTBETCTBUU C M3YYCHHBIMU TPaMMATHYECKHUMH TPaBUIIAMH, JI0-
nmyckasi He OoJiee 0IHOM OomMOKHU. JleMOHCTpHUpYeT 3HAHUS MPOHICHHOTO JIEKCUYe-
CKOTO MaTepuaa B MOJHOM 00beMe.

OreHKa «xopouto» — CTYICHT BBHITIONHSET TPAaMMaTHUECKHE YIPAKHEHUS B
COOTBETCTBUU C M3YYCHHBIMHU IPaMMAaTHUECKUMHU TIPaBHIIAMU, JIOMyCKast He Ooee
IBYX OMMOOK. [Ipy BBITIOTHEHUH JTIEKCUYECKHX 3a/laHui JOITyCcKaeT He Oojee IByX
OILINOOK.

OneHka «yooenemeopumenbHo» — CTYJEHT MPABUIBHO BBIOIHSET MOJIO-
BUHY 00111eT0 00beMa JIGKCHUECKUX M TPAMMATUYECKUX 3a/1aHUH.

OreHka «Heyo0oe1emeopumenbHo» — CTYJCHT NIPABUIIBHO BBIMOIHSIET MEHEe
MOJIOBUHBI O0ITIET0 00beMa JIEKCHUECKUX U TPAMMATHYECKUX 3aTaHHH.

Memoouueckue pekomenoayuu
no n0020moeKe K ayOumopHoil KORMPObHOU padome

[TockonbKy mpu cjaye 3K3aMeHa M0 JaHHOM AHUCIUIUIMHE BOIPOC MO
rpaMMaTHKE AaHTJIMACKOTO sI3bIKa HE TMPEeIyCMOTPEH, IpOBepKa YCBOEHUS
rpaMMaTHYECKOr0 MaTepHhaia OCYIIECTBISIETCS B (OpMe TEKYIIEro KOHTPOJIA
yTeM HaMUCaHUs ayIUTOPHONU KOHTPOJbHOM pabOThI B KOHIIE Kypca.

K aynutopHoil KOHTpOJBHON paboTe cleayeT TOTOBUTHCA 3apaHee,
MOBTOPUB 110 CBOMM KOHCIIEKTaM WJIM UMEIOUIUMCS TPAMMaTHYECKUM MTOCOOUSM T€
npaBuia U OOBSCHEHUS] COOTBETCTBYIOIIMX I'PAMMATHUYECKUX SBJICHHM, KOTOPHIC
ObUTM  OOBSIBJICHHl B KAyeCTBE TEMbl ayIAUTOPHON KOHTPOJIBHOM paboThl,
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IIPOCMOTPEB IIPEIaraéMble NPUMEPBI PEIIEHU aHAJIOTUYHBIX 3aJaHUN 1O TaHHOU
TE€ME B Ka4eCTBE TPEHUPOBKH.

IIpy BBINOJHEHUM 3a/laHUi HAa YCBOEHUE IpaMMaTHUYECKUX SIBIEHUN HEOO-
XOIMMO IPOYECTh MPABWIO, ONMUCHIBAIOIIEE M3ydaeMOE SIBICHHE U C IOMOUIBIO
IIPUBEJCHHBIX IIPUMEPOB MOHATh CUTYyallUH €T0 NIPUMEHEHUs. 3aTeM CleqyeT ca-
MOCTOSITEJIBHO MPOAEIATh Psii YIPAKHEHUN TPEHUPOBOYHOIO XApPAKTEpa, NMpPUBE-
JCHHBIX B YYEOHHMKE HMKE, KOTOpbIE€ NOMOIYT IPHOOpPECTH NEpBOHAYAJIbHBIC
HAaBBIKM B IIPUMEHEHUN U3y4aeMOro sABJIeHUS. [I0OHAB npuHLUIL, 1T0 KOTOPOMY AEH-
CTBYET MPABUIO, U, 3aKPENUB €r0 HECKOJbKUMH NMPAKTHYECKUMU YIPAKHEHUSIMH,
MO>XHO MPUCTYNATh K BBIITOJHEHHUIO 33JaHHOTO HAa JIOM YIPAKHEHHS, CBEPSSACH
(mpu HEOOXOIMMOCTH) C TIPABUIIOM U MPEATIOKEHHBIMHU 00pa3aMi U MPUMEPAMH.
[To okoHyaHUM PabOTHI KEIATEIBHO MPOU3BECTH MPOBEPKY BBIMIOJIHEHHOTO 3a7a-
HUS (CAMOKOHTPOJIb), YTO J1aCT BO3MOXKHOCTh €I1I€ Pa3 MOBTOPUTH MPaBUIIO (sBJie-
HUE) U yCTPAHUTh BO3MOXHbBIE OIIUOKH.

IIxana u kpumepuu oyeHusaHUA NOO20MOBKU K HANUCAHUIO AYOUNOPHOU
KOHmMPOAbHOU padomul

OueHka «omauyno» — CTYJEHT NPABWIBHO BBINOJHSAET IPAMMATHYECKUE
YIOPaXHEHUs B COOTBETCTBUU C M3yYEHHBIMU I'DAMMATHUYECKUMHU MpPABUIIAMU, J0-
nmyckas He 06ojee oHON omuoOKu. JIeMOHCTpUPYET 3HAHUS MPONACHHOTO JICKCUYe-
CKOTO MaTepuaina B mojgHoMm ooweMme. [Ipu mepeBoae TekcTa CTyACHT AOMyCKaeT HEe
0o0J1ee OQHON HETOYHOCTH, HE UCKAXKAIOIUI OO CMBICII BEICKA3bIBAHUSL.

OueHKa «xopouio» — CTYACHT BBITIOJIHSET IPaMMaTUYECKUE YIIPaKHEHUS B
COOTBETCTBUH C M3YYEHHBIMHU IPaMMATHYCCKUMHU TIpaBUJIaMU, IOTyCcKas He OoJee
JIBYX omuOOK. [Ipy BRIMOTHEHNY JTEKCUYECKHUX 3aIaHUN JTIOMTyCKaeT He OoJiee IBYX
OIIHOOK.

OueHka «yooeiemeopumebHo) — CTYAEHT NPaBWIbHO BhINOJIHIET 50 % oT
o011ero 00beMa JIEKCHYECKUX U TpaMMaTHYECKUX 3aaHui.

OueHka «HeyoosemeopumesbHo» — CTyICHT NPABUIBHO BBINOJHIET Me-
Hee 50 % ot obuiero o0beMa JEKCUYECKUX U TPaMMAaTHYECKUX 3a1aHHH.

llpumep 3a0arnus 051 ayOUmMoOpHOU KOHMPOTLHOU Ppabombl
1) Read the sentence and then write another sentence with the same meaning
Example:
It is believed that the wanted man is living in New York.

The wanted man is believed to be living in New York.

2. It is said that many people are homeless because of the flood.
Many people are said ..........c.ooviiiiiiiiiii e :

3. It is known that the Governor is in favor of the new law.
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ThEe GOVEINOT ...ttt e )

4. It is expected that the President will lose the election.
The President ..o :

5. It is believed that the thieves got in through the kitchen window.
The thieves. .. ..o, :

6.  Itis alleged that she drove through the town at 90 miles an hour.
SR .

7. Itis reported that two people were seriously injured in the accident.
TWO PEOPIE ..t e .

8. It is said that three men were arrested after the explosion.
Three men .......oooii i :

2)Translate the infinitive of verbs into Russian in the following sentences:

1. The Government do not want strong laws to enforce other measures to
stop race hatred and discrimination.

2. If you want to set up business under English law, the first question fo con-
sider 1s to form a limited company or not.

3. The weight of goods to be shipped stated in the bill-of-lading is to be con-
sidered final and binding upon both Parties.

4. Many investigators carry a card that contains the Miranda warning' 7o be
read before interrogating a suspect.

5. The payments to be made are attached as Appendix 1A.

6. The air of indecision in Britain's relations to the Common Market is bound
to have an effect on the export orders won for British firms.

7. The Home Secretary is expected to make a statement next week on the va-
lidity of the practice of allowing outside observers, photographers, and television
cameramen to be present at the counting of the votes at a parliamentary election.

8. The report says that it appears that the building industry is unlikely to be
reformed from within and that some form of compulsion will be necessary if rea-
sonable standards of construction and finish are to be secured and jerry-building
discouraged.

9. About 60 people were yesterday reported to have been arrested on sub-
version charges.

10. The announcements of Mr. B.’s latest trip is bound to intensify suspicions
about the objectives of the Government’s maneuvers.

! Miranda warning (US) - «nipenynpexnenue MupaHnbi»: IpaBa JIMIA, MoJ03PEBAEMOTO B COBEPIIEHUH TTPECTYILIE-
HUSI, KOTOPBIMU OHO 00JIaJjaeT IpH 33/IePXKaHUuK U KOTOPbIE €My JJOJDKHBI ObITh Pa3bsiICHEHbI IPU apecTe A0 Hadasa
Jonpoca.
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3) Translate into English by using perfect infinitive of verbs after modal
verbs.

1. Bbo1, 803mo00i1cH0 (Modicem 6vimyb), uumanu €ro OTYET 00 ITOM JeIe.

2. B GonpmmHCTBE CTpaH JIMIIO HE MOXET OBITh MPHU3HAHO BHHOBHBIM,
€CJIM, 110 MHEHUIO Bpada, OHO He MOo210 omeeyambs (Oblmb OMEemcmeeHHbIM) 32
CBOM JICHCTBUS M3-3a ICUXUYECKOTO 3a00ICBAHMSI.

3. Hcren motpeboBan Bo3MeCTUTh yiylieHHYI0 Bbiroay (lost profit), ko-
TOPYIO OH MO2 Obl nOYHUMb, €CITu ObI 000PY0BaHUE OBIIIO TOCTABICHO BOBPEMHI.

4. O0e CTOPOHBI B JIEJI€ 00IHCHO OblMb OCO3HAIU, YTO BCE MBI )KUBEM Ha
OJTHOHU 3eMJIE.

5. Bosmoowcno, 001EeCTBO HAXOIUTCS B KPUTUYECKOM COCTOSIHUU.

6.  He moowcem 6vimob, ymo obuecmeo mozo epemeHu 6bi10 B HACTOIBKO

KPUTUICCKOM COCTOSHUM.

Memoduuecxuepexomendauuu no cocmaeienul0 aHnomayuu K mexkcmy
no u3yuaeM0ﬁ meme

AHHOTaALMSA - 3TO KOPOTKasA, CaTasi XapaKTEPUCTUKA COACPNKAHUS U Tepe-
YeHb OCHOBHBIX BOIPOCOB KHUTH, CTAThH.

JIyist Toro 4ToOBI CAenaTh aHHOTAIMIO0, HEOOXOIUMO TPOYUTATh TEKCT, CO-
CTaBUTH IIJIaH, 3aTeM C(HOPMYIUPOBATH OCHOBHBIC TOJIOKEHHS, TTEPEUUCIUTh OC-
HOBHbIE BOMpochl. [Ipy cocTaBieHUM aHHOTAIMM HEOOXOIMMO MPUACPKUBATHCA
ONpeeTIeHHBIX TPEOOBAHMIA:

1. AHHOTanUK AOJAKHBI OBITH COCTABIIEHBI TaK, YTOOBI UX COJEpKaHuE ObLIO
JIOCTYITHO J1JI1 YCBOCHHUS IIPU TIEPBOM K€ MIPOUTEHHH, B TO K€ BPEMSI JOJKHBI OBITh
OTpa)Ke€HbI BCE HanbOJIee BaXKHBIE MOMEHTHI TIEPBOUCTOYHHKA.

2. AHHOTaIMM JOJDKHBI OBITh HAYYHO TPAMOTHBI, OHU HE JOJDKHBI OTPaXKaTh
CyOBEKTUBHBIX B3IJISI0B aBTOPA.

3. S3BIK aHHOTAIlMU JOJDKEH OBITh JJAKOHWMYHBIM, TOYHBIM U B TO YK€ BpeMs
MPOCTHIM, JIUIIEHHBIM CIIOXHBIX CHHTAaKCUYECKUX TTOCTPOEHU.

4. B TEKCT aHHOTAIIMM YaCTO BBOJSITCA HEOMPEAECIECHHO-TUYHbIE MECTOMME-
HUSI U KOHCTPYKIIUU TUTIA: «COOOIIAETCS, «OMUCHIBAETCSY, «U3IaraeTcs» U T.1.

5. Ynotpebnenue TEpMHUHOIOTHH, COKPAIIEHUH, YCIOBHBIX 0003HAYCHUI B
AHHOTAIUSX JOJKHO COOTBETCTBOBATh HOPMaM, MPUHSTHIM B KOHKPETHOM 00JacTH
3HAHMU.

[Ipu cocraBiennn aHHOTAIMH HEOOXOIUMO TAK)KE YUUTHIBATH CIIEAYIOIIEE:

B cwty He3HaunTEeTbHOTO 00heMa aHHOTAIINS JOJDKHA PACKPBIBATh, a HE TO0-
BTOPSITH MHBIMH CJIOBAMU 3ar0JIOBOK UCTOYHHKA WH(HOPMAITIH.

Bun, a, cnemoBaTesbHO, 1 00bEM aHHOTAIIMU 3aBUCST OT 3HAYMMOCTH aHHO-
TUPYEMOI'0 MaTepuaja u ero 0COOEHHOCTEH, a TaKXKe OT 11eJIEBOr0 Ha3HAYEHUS aH-
HoTanuu. O0beM aHHOTaIuu He npeBbimaeT 600 nmevyaTHpIX 3HAKOB.
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Cnucox kauue, peKoMeHOyembvix 0711 N0020MOBKU AHHOMAYUU!

KpaTKO OIMCHIBACTCS. .. It is described in short...
BBOJIUTCH. .. ... 18 introduced

II0Ka3aHo, 4To. .. It 1s shown that...

naetcs (mpejyiaraeTcs). .. ... 1s given

paccmarpuBaercs. . . It deals with...
peyCMaTpuBaeTCs. . . ... 1s provided for
npeAHa3HayueH . . . is designed for...

UCCTIeTyeTCH. . . 1s examined, is investigated
aHaIM3UPYETCH. . . is analyzed

dbopmymupyercs. .. is formulated

IO TYEPKUBACTCSI HEOOXOMMOCTh

WCTIOJIH30BAHUS. . . the need is stressed to employ...
oOpaiiaercss BHUMaHUE Ha. .. attention is drawn to...
MIPUBE/ICHBI IAHHBIE O. .. data are given about...
JIETIAFOTCS TIONBITKY MTPOAHAJIH3H-

poBaTh, CHOPMYIUPOBATh. . . attempts are made to analyze, to formulate
JIENA0TCS BBIBOJIB. . . conclusions are drawn...

JaHbl PEKOMEH Al . . recommendations are given...

Illkana u kpumepuu oyeHUGAHUA K COCHABNEHUI0 AHHOMAYUU K MEKCmY
O u3yuaemou meme

OueHka «omauyno» — aHHOTALUS HA AHTJMHCKOM SI3BIKE B KPATKOM BUJE
MOJIHOCTBIO OTPa)KaeT OCHOBHBIE BOMPOCHI U 00IIEe CoAepKaHNEe aHHOTHPYEMOTO
TEKCTa. SI3bIK aHHOTAllMM TOYHBIA U I'PAMOTHBIN, BBIPAKAET TEMY OpPUIMHAjA Ja-
KOHUYHO, HE IPEBBIIIAs MPUHATHIA 00bEM TEKCTa. TEpMUHOJIOTHS, COKpAIECHHUS,
yCIIOBHBIE 0003HAYEHHsS] COOTBETCTBYIOT HOpMaM, MPUHATHIM B JaHHOW 00JacTu
3HAHUU.

OneHka «xopouto» — aHHOTALMs HalMCaHA TPAMOTHBIM AHTJIMHCKHUM SI3bI-
KOM, HO HE B IIOJJHOM ME€pe pacKpblBaeT OCHOBHOE COJEPKaHUE MCTOYHUKA WA
CJIIMIIKOM HOJPOOHO M3J1araeT 4YacTHBIM BOIPOC B aHHOTUPYEMOM TEKCTE, W3-
JUIIHE TEeperpykas M3JI0KEeHHE HeoOsS3aTelNbHBIMU JETalsIMU, MPEBbINIAs yCTa-
HOBJICHHBI 00BEM.

OueHka «yooenemeopumenbro) — B aHIJIMICKOM SI3bIKE€ aHHOTALlMA MHOTO
rpaMMaTHYECKUX OIMMOOK U HEMPABHIBHBIX OCTPOCHUHN MPEIIOKEHU, HO B IIe-
JIOM CMBICJI BbICKa3bIBaHUW NOHATEH. CoAepkaHne aHHOTALUK HE B MOJHON Mepe,
HO B 00I1IeM COOTBETCTBYET COJEP/KaHUI0 AaHHOTUPYEMOT'0 UCTOYHHKA.

OueHka «Heyooe1emeopumenbHo) — CTyJEHT MIPOCTO MMOBTOPSIET B AHHOTA-
IIMY 3aroJIOBOK CTaThbU MJIM aHHOTUPYEMOI'O MCTOYHHKA, HE PACKPBIBAsI €r0 CMBIC-
aa.
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Memoouueckue pekomenoayuu K n0020mosxe 00K1aoa
K RPAKMU4ecKoMYy 3aHAMUIO NO U3YYAEMbIM HeMaM

Jloxman oOydaromierocsi Ha MPAaKTHYECKUX 3aHATUSAX MPEICTaBISET COOOM
YCTHOE BBICTYIUICHHE Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE C MCIIOJIb30BAHUEM KOHCIICKTA, IJIaHa
JOKJIaga, CXeM, PUCYHKOB, WDTFOCTpauuii u T.1. Llenpro mokmama ans cryneHTta
JOJDKHBI BBICTYINATh JAOCTATOYHO TIIyOOKOE M3ydeHHE KaKoro-Tudo BOmpoca U3
CIIHCKa MPEIOKEHHBIX TEM, KaCAFOIIMXCs MPABOBOM CUCTEMBI CTPAaHBI H3y4aeMO-
IO s13bIKa, IPOBEICHUE CPABHUTEIILHOTO aHAIM3a B PAMKaX PaccMaTpUBaEeMOro BO-
npoca, JTEMOHCTpAIs CIIOCOOHOCTEW CBOOOAHOTO PACCYKJEHUS Ha aHTJIMHCKOM
SI3bIKE€ Ha UCCIIEAYEMYIO TEMATHKY, OpPTaHU3aluu AUCKYCCHH, TOTOBHOCTh OTBETA
Ha IMOCTaBJICHHBIE BOMIPOCHL. He paccMaTprBaeTcsi B Ka4eCTBE JIOKIAaa M HE MOXKET
OBITh OIICHEHO HEOTPHIBHOE YTCHUE 3apaHee MOITOTOBICHHOTO KOHCIIEKTA.

[Tpu moATrOTOBKE K JOKIALY CTYIEHT JOJDKEH YSACHUTH IeNIM W 33aJa4d HC-
CIIC/IOBaHUS, TPEIBAPUTEIILHO O3HAKOMHTBCS C PEKOMEHIYEMOHW JIMTepaTypou U
WHBIMH UCTOYHUKAMH, B TOM YHCJIE U M3 INIOOATBHBIX MH(MOPMAMOHHBIX CHCTEM
(Internet u np.). HeoOxoauMo CONMOCTaBUTH MO3MIUU OTICIBHBIX aBTOPOB, IPOBE-
CTH TI0 BO3MOXXHOCTH MX KPHUTUYECKUH aHAIU3, a IPH HEOOXOAUMOCTH - CHOPMH-
pOBaTh apryMEHTHI 11 0OOCHOBAHHUSI CBOCH TOYKH 3PEHHSL.

[TuceMeHHy 0 YacTh paboThl PEKOMEHIYETCSI IPOBOAMTH, MIPEXKIIE BCETrO, HE
B IIENISIX TMOJHOTO KOHCIIEKTUPOBAHMS BCEro marepuana, a Uit (HOpMUPOBAHHS
TUTaHA BBICTYIUICHHS, C 0003HAYEHHEM KITFOYEBBIX BOIIPOCOB TEMBI, CXeM, Tpadu-
KOB ¥ T.J. B BBICTYIUIEHUM OIEHHBAIOTCS, B TIEPBYIO O4Yepe/b, CIOCOOHOCTH CTY-
JICHTOB K M3JI0)KCHUIO U3YUYEHHOT'O MaTepHalla Ha aHTJIUICKOM SI3BIKE, CBOOOIHOE
UM BIIQJICHUE.

Ilepeuenv mem 0151 NOO20MOBKU OOKNAO08 HA AHRTIUUCKOM SI3bIKE

Sources of Common Law

Magna Carta as a Source of Law

Fields of Common Law

Law and Equity

Categories of Public Law

Wrongs in Common Law

Law of Torts in Great Britain and the USA
Trust Law in Great Britain and the USA
Magistrates’ courts and Crown courts in Great Britain
UK Bribery Act 2010

Crown Prosecutors in Great Britain

The Institution of Attorneys in the USA

WA R WD =

—
N = o

IlIkana u kpumepuu oyeHUBAHUA K NOO20MOBKe 00K1A0a
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3a MOArOTOBJICHHBIN JIOKJIAJl CTYJICHT MOJIY4aeT OLEHKY «3aUmeH0» UIN «He
3aYMmMeHo».

OrneHKa «3aumeno» BBICTABJISETCS TOCJE MPEICTABICHUS JOKIaaa B COOT-
BETCTBUU C TPEOOBAHUSIMH, M3JI0KECHHBIMU B BBINIEIIPUBEICHHBIX METOIUYECKUX
pEeKOMEH AU SX.

OneHKa «He 3aumeno» CTABUTCS, €CIU CTYACHT 3auydTall MPUHECEHHbBIN
TEKCT, HE TMOHSJ €r0 CMBIC/IA, HE BJIaJICET 3HAYEHHUEM MCIOJIb3yEMbIX TEPMHUHOB U
MIPOU3HOCUMBIX CJIOB, OKa3aJics HE CIIOCOOEH CBOOOIHO M3JIarath TEMYy Ha aHTJIMMA-
CKOM SI3bIKE, HE CMOT MOHSATh U OTBETUTH HA 3aJ]aBA€MbI€ BOIPOCHI.

Ilpumepnuolii nepeuensv 60npocog 014 camocmoameabHOl NOO20MO6KU
K NPAKMUu4ecKuMm 3auamuim, CmpyKmypupoeanHlii no memam

Tema 1. IIpaBoBeieHre 1 MHOCTPAHHBIH A3BIK (BBOJIHAS TeMa)

Ipaxmuuecxoe 3anamue 1

1. What are the goals and objectives of learning English for lawyers?

2. What is Legal English as a linguistic system?

3. What are the characteristics of Legal English?

4. How are the lacunar features of legal terminology taken into account
when translating in the English-Russian language pair?

IIpakmuuecxoe 3ausmue 2

1. What are the spheres of social relations regulated by law?

2. What are the modern systems of law?

3. What is a law (normative legal act) as the primary source of law?

4. How does a law differ from other sources of law, such as judicial prece-
dent or custom?

5. What is the legislative process, and how is a normative legal act adopted?

6. What is the role of codification (e.g., civil codes, criminal codes) in estab-
lishing law as the main source of law?

Tema 2. UCTOYHHUKM NPAaBa; HCTOPHUSA NMPABA U IPABOBBIX CUCTEM

Ipaxmuueckoe 3anamue 3

1. What is the civil law legal family (the family of continental law)?

2. What are the general characteristics of the civil law legal family?

3. Which countries belong to the civil law legal family?

4. How does the civil law legal family differ from the common law legal
family in terms of sources of law and the role of judges?

5. What historical periods and legal traditions (such as Roman law) influ-
enced the formation of the civil law legal family?

Ilpakmuueckoe 3anamue 4

1. What is the common law legal family?
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2.  What are its defining characteristics?
3. Which countries belong to the common law legal family?
4. How does the common law legal family differ from the civil law legal

family?
5. What historical factors contributed to the formation of the common law
legal family?

6. What role does judicial precedent play in the common law legal family?

IIpakmuueckoe 3ausamue 6

1. What are the sources of common law?

2. What is the Great Charter (Magna Carta Libertatum), and what historical
events led to its creation?

3. What provisions did Magna Carta contain, and what rights did the docu-
ment establish?

4. What is the modern significance of Magna Carta in the legal systems of
Common Law countries?

5. How has Magna Carta influenced the development of constitutionalism
and the protection of human rights?

Ilpakmuueckoe 3auamue 7

1. What are common law and equity, and what is the distinction between
them?

2. How did the system of equity historically emerge in England, and what
deficiencies of common law did it address?

3. What courts administered common law, and what courts administered eq-
uity?

4. What equitable remedies (such as injunctions, specific performance, and
rescission) were developed by the Court of Chancery?

5. How were Common Law and Equity merged in the English legal system
by the Judicature Acts of 1873—1875, and what is their relationship today?

Tema 3. 'ocynapcTBeHHOE YCTPOIICTBO M HOPMOTBOPUYECTBO

Ipaxmuueckoe 3anamue 8

1. What is the government of the Russian Federation?

2. What is the federal structure of Russia, and what types of subjects com-
prise the Russian Federation?

3. What is the principle of separation of powers in the Russian Federation,
and which branches of government does it encompass?

4. What are the powers and functions of the President of the Russian Federa-
tion within the system of state governance?

5. What is the Constitution of the Russian Federation, and what legal force
does it hold in the system of Russian law?



32

6. What are the fundamental rights, freedoms, and duties of citizens en-
shrined in the Constitution of the Russian Federation?

Ipaxmuuecxoe 3anamue 9

1. What is the government of Great Britain, and what type of state is it?

2. What is the constitutional status of the monarch in the United Kingdom?

3. What is the principle of constitutional monarchy, and how is the
monarch's role limited by law and convention?

4. What is the uncodified (unwritten) constitution of Great Britain, and
what sources (statutes, common law, conventions) comprise it?

5. How are the legislative, executive, and judicial branches of power in
Great Britain structured?

6. Who constitutes the government (the Prime Minister, the Cabinet, and
government departments), and how is it formed?

7. How is the court system of England and Wales (as well as Scotland and
Northern Ireland) organized, and what is the role of the Supreme Court of the
United Kingdom?

8. How does the principle of the separation of powers operate in Great
Britain, considering the absence of a strict separation between the executive and
legislative branches?

lIpaxmuueckoe 3anamue 10

1. What is the structure of the Parliament of the United Kingdom?

2. What is the British Parliament, and what is its historical significance and
constitutional role in the United Kingdom?

3. What is the House of Commons: how is it composed, what are its func-
tions, and what role does it play in the legislative process?

4. What is the House of Lords: how is it composed (including life peers,
hereditary peers, and lords spiritual), and what are its functions and powers?

5. What are parliamentary committees, what types of committees exist
(such as select committees and public bill committees), and what role do they play
in scrutiny and legislation?

6. What is the legislative process in Parliament: how does a bill proceed
through its readings, committee stage, report stage, and third reading in both Hous-
es to receive Royal Assent?

7. What is the relationship between the two Houses of Parliament in the
legislative process, and what limitations does the Parliament Act 1911 and 1949
impose on the powers of the House of Lords?

IIpakmuuecxoe 3ansmue 11

1. What is the government of the United States, and what type of state is it
in terms of its form of government?

2. What is federalism in the context of the United States, and how does it
distribute powers between the federal government and the states?
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3. What are the principles of dual sovereignty, and how do the federal gov-
ernment and state governments each exercise their own authority?

4. What is the relationship between the federal government and the states
under the Supremacy Clause of the Constitution?

5. What powers are delegated to the federal government, what powers are
reserved to the states under the Tenth Amendment, and what are concurrent pow-
ers?

6. How has the balance between federal and state authority evolved over
the course of American history?

7. What role does the federal system play in protecting the autonomy of
states while maintaining national unity?

lIpaxmuueckoe 3anamue 12

1. What is the legislative process in the United States: how does a bill be-
come a law, and what role do Congress, committees, and the President play in this
process?

2. What is the Congress of the United States, and what is its structure, func-
tions, and constitutional role as the legislative branch of government?

3. What are the Senate and the House of Representatives: how are they
composed, what are their respective powers, and how do they differ from one an-
other?

4. What are presidential elections in the United States: how is the President
elected, and what is the role of primaries, caucuses, the Electoral College, and the
popular vote?

5. What is the position of the President and the government (the executive
branch) in the United States: what are the powers and responsibilities of the Presi-
dent, the Cabinet, and the executive departments?

6. What is the voting system in the United States: how are federal, state,
and local elections conducted, and what are the key features of voter registration,
ballot systems, and election administration?

7. What are the political parties in the United States: what is the role of the
Democratic and Republican parties, as well as third parties, in the political system
and electoral process?

Tema 4. IIpecTymIHOCTH M NPABOOXPAHUTEJIbHbIC OPTaHbI

Ilpaxmuueckoe 3anamue 13

1. What are the types of offenses (legal wrongdoings) in legal theory?

2. What is the distinction between crimes (criminal offenses) and civil
wrongs (such as torts and breaches of contract)?

3. What are the elements of a criminal offense, and how do they differ from
the elements of a civil wrong?

4. What are the main categories of crimes, such as felonies, misdemeanors,
and infractions, and how are they distinguished?
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5. What are the types of civil wrongs, including torts, breaches of contract,
and property-related wrongs?

6. What are administrative offenses, and how do they differ from criminal
offenses and civil wrongs?

7. What are disciplinary offenses, and in what contexts (such as employ-
ment or professional regulation) do they arise?

Ilpaxmuueckoe 3anamue 14

1. What is the concept of crime?

2. What are the essential elements of a crime (such as actus reus, mens rea,
and the absence of valid defenses)?

3. How does a crime differ from other types of offenses, such as civil
wrongs, administrative offenses, and disciplinary offenses?

4. What are the main classifications of crimes according to their severity
(such as felonies, misdemeanors, and infractions in common law systems)?

5. What are the categories of crimes based on the object of the offense
(such as crimes against persons, crimes against property, crimes against public or-
der, and crimes against the state)?

6. What are specific types of crimes, including violent crimes, property
crimes, white-collar crimes, organized crimes, and drug-related crimes?

7. What factors influence the classification of crimes across different legal
systems, and how are categories of crimes defined in civil law jurisdictions?

Ilpaxmuueckoe 3anamue 15

1. What is the system of criminal prosecution for crimes in Great Britain,
and how is it structured?

2. What is the Crown Prosecution Service (CPS)?

3. What are the functions of the Crown Prosecution Service in the criminal
justice system of England and Wales?

4. What is the role of the CPS in deciding whether to initiate or continue
criminal proceedings?

5. How does the CPS interact with the police in the investigation and pros-
ecution of criminal offenses?

6. What is the difference between the Crown Prosecution Service and the
prosecutor’s office in civil law systems (such as in Russia or continental European
countries)?

7. How does the CPS differ in terms of its structure, powers, and institu-
tional independence from traditional prosecutorial authorities?

lIpaxmuueckoe 3ansmue 16

1. What is the system of criminal prosecution for crimes in the United
States, and how 1is it structured at the federal and state levels?

2. What are the different types of prosecutors (such as U.S. Attorneys, Dis-
trict Attorneys, and state prosecutors) in the United States?
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3. What are the powers and functions of prosecutors in the American crim-
inal justice system, including discretion in charging decisions and case manage-
ment?

4. What is plea bargaining, and how does it function?

5. What are the different types of plea bargains such as charge bargaining,
sentence bargaining, and fact bargaining?

6. What is the jury trial (jury system) in the United States, and what is the
role of the jury in criminal proceedings?

7. How do the roles of the prosecutor, the defense attorney, and the jury in-
teract in the American criminal trial process?

lIpaxmuueckoe 3anamue 17

1. What are the main functions and activities of the police in the criminal
justice system?

2. What are the different models of policing, and how do police powers dif-
fer across legal systems (such as in common law and civil law jurisdictions)?

3. What are the investigative powers of the police, including arrest, search,
seizure, and interrogation of suspects?

4. What is the relationship between the police and prosecutorial authorities
in the investigation and prosecution of criminal offenses?

5. What is the jury trial (jury system), and what is the historical origin and
purpose of trial by jury?

6. What is the composition and role of the jury in criminal proceedings, and
how are jurors selected?

7. What is the distinction between the functions of the judge and the func-
tions of the jury in a jury trial?

8. How does the jury system differ across legal systems, such as in the
United States, Great Britain, and civil law countries?

Tema 5. Cy10ycTpoiicTBO U HCIIOJIHEHHE HAKA3AHMS

lIpaxmuueckoe 3anamue 18

1. What is the judicial system of the Russian Federation, and what are the
constitutional principles that underpin its organization?

2. What is the structure of the judicial system in Russia, and how are courts
classified by level and jurisdiction?

3. What are federal courts in the Russian Federation, and what types of
courts comprise the federal judiciary such as the Constitutional Court, the Supreme
Court, courts of general jurisdiction, and commercial courts)?

4. What are the courts of the constituent entities (subjects) of the Russian
Federation, and what types of cases do they hear?

5. What are federal judges in the Russian Federation, and what are the re-
quirements for appointment, their status, and the guarantees of their independence?
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6. What are justices of the peace in the Russian Federation, and what types
of cases fall within their jurisdiction?

7. What is the relationship between federal judges and justices of the
peace?

IIpakmuuyecxoe 3auamue 19

1. What are the prosecuting authorities (prosecutor’s office) of the Russian
Federation?

2. What is the structure and hierarchy of the prosecutor’s office in the Rus-
sian Federation, from the central level to the territorial and specialized bodies?

3. What are the main functions and powers of the prosecuting authorities of
Russia under the Federal Act “On the Prosecutor’s Office of the Russian Federa-
tion”?

4. What is the role of the prosecutor’s office in criminal proceedings, and
what powers do prosecutors have in initiating, supervising, and supporting criminal
prosecution?

5. What is the role of the prosecutor’s office in civil, commercial, adminis-
trative proceedings?

6. Who is the Prosecutor General of the Russian Federation, and what 1s the
procedure for appointing and dismissing the Prosecutor General?

7. What are the powers and responsibilities of the Prosecutor General of the
Russian Federation in leading the system of prosecuting authorities and represent-
ing the prosecutor’s office in relations with state bodies?

Ilpaxmuueckoe 3anamue 20

1. What historical factors have shaped the judicial system of Great Britain
over the centuries?

2. What were the historical origins of the English judicial system, including
the role of royal courts, the establishment of common law, and the creation of the
Court of Chancery?

3. What is the modern structure of the judicial system in the United King-
dom?

4. What are the civil courts in England and Wales, and what is the hierar-
chy from the County Court and the High Court to the Court of Appeal and the Su-
preme Court?

5. What are the criminal courts in England and Wales, and what is the hier-
archy from the Magistrates’ Court and the Crown Court to the Court of Appeal and
the Supreme Court?

6. What is the role of the Supreme Court of the United Kingdom, when was
it established, and what body did it replace?

7. How has the judicial system of Great Britain evolved in terms of judicial
independence, the separation of powers, and the administration of justice today?

lIpaxmuueckoe 3anamue 21



37

1. What is the Code for Crown Prosecutors, and what is its legal status
and purpose within the criminal justice system of England and Wales?
2. Who issues the Code for Crown Prosecutors, and under what legal au-

thority (such as the Prosecution of Offences Act 1985) is it published?

3. What are the key principles and provisions of the Code for Crown
Prosecutors that guide the Crown Prosecution Service (CPS) in making prosecu-
tion decisions?

4. What is the Full Code Test established by the Code for Crown Prose-
cutors, and what are its two stages (the evidential test and the public interest test)?

5. What is the evidential test under the Code for Crown Prosecutors, and
what standard of evidence is required before a prosecution can proceed?
6. What is the public interest test under the Code for Crown Prosecutors,

and what factors must prosecutors consider when determining whether a prosecu-
tion is in the public interest?

7. What is the Threshold Test under the Code for Crown Prosecutors,
and when may it be applied in circumstances where a suspect is in custody but fur-
ther evidence is awaited?

8. How does the Code for Crown Prosecutors ensure consistency, fair-
ness, and accountability in the decision-making of Crown Prosecutors across Eng-
land and Wales?

lIpakmuueckoe 3anamue 22

1. What is the judicial system of the United States, and how is it structured?

2. What is the hierarchy of federal courts in the United States, including the
district courts, courts of appeals, and the Supreme Court of the United States?

3. How do the federal and state court systems interact, and what types of
cases fall within the jurisdiction of each?

4. What are prosecutorial authorities (prosecutors) in the United States, and
how are they organized at the federal and state levels?

5. What is the Department of Justice of the United States, and what are its
structure, functions, and role within the executive branch?

6. Who is the Attorney General of the United States, and what is the proce-
dure for appointment and the role of the Attorney General in leading the Depart-
ment of Justice?

7. What is the relationship between the Attorney General, United States At-
torneys (federal prosecutors in each judicial district), and state prosecutors (such as
District Attorneys), and how do their respective powers differ?

Tema 6. Ily0simuHOe mpaBo
Ilpaxmuueckoe 3anamue 23

1. What is public law in countries belonging to the civil law legal family,
and how is it defined and classified?
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2. What are the main branches of public law in civil law systems (such as
constitutional law, administrative law, criminal law, and procedural law)?

3. What is public law in English-speaking countries, and how is it concep-
tualized in common law systems?

4. How does the distinction between public law and private law differ in
common law countries compared to the civil law legal family?

5. What are the main branches of public law in common law systems (such
as constitutional law, administrative law, criminal law, and judicial review)?

6. What is the role of judicial review in public law in English-speaking
countries, and how do courts review the actions of the executive and legislative
branches?

7. How does administrative law operate in common law jurisdictions, and
what is the significance of principles such as natural justice (procedural fairness)?

Ilpaxmuueckoe 3anamue 24

1. What is constitutional law of (the United Kingdom?

2. What are the main sources of the British constitution, including statutes
(Acts of Parliament), common law, constitutional conventions, and works of au-
thority?

3. What is the principle of parliamentary sovereignty (parliamentary su-
premacy), and how does it shape the constitutional order of the United Kingdom?

4. What is the rule of law in the British constitutional tradition?

5. What is the role of constitutional conventions in the United Kingdom,
and what are examples of such conventions (such as the principle that the monarch
acts on the advice of ministers)?

6. What is the structure of the monarchy, the executive, Parliament, and the
judiciary within the British constitutional framework, and how do they interact?

7. What are the key constitutional statutes (such as Magna Carta 1215, the
Bill of Rights 1689, the Act of Settlement 1701, the Parliament Acts 1911 and
1949, and the Human Rights Act 1998) that form the foundation of British consti-
tutional law?

8. How has the constitutional law of the United Kingdom evolved in recent
decades with developments such as devolution (to Scotland, Wales, and Northern
Ireland) and the establishment of the Supreme Court?

Ilpaxmuueckoe 3anamue 25

1. What is the Constitution of the United States, and what is its significance
as the supreme law of the land?

2. What were the historical circumstances that led to the drafting and adop-
tion of the U.S. Constitution in 1787?

3. What is the structure of the Constitution, including the Preamble, the
seven Articles, and the Amendments?

4. What is the principle of separation of powers enshrined in the Constitu-
tion, and how are the legislative, executive, and judicial branches structured?
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5. What is the system of checks and balances established by the Constitu-
tion, and how does each branch limit the powers of the others?

6. What is the Bill of Rights (the first ten amendments), and what funda-
mental rights and freedoms does it protect?

7. How is the Constitution amended?

lIpaxmuueckoe 3ansmue 26

1. What is public international law, and what is its definition, scope, and
purpose in regulating relations between states and other international actors?

2. What are the main sources of public international law, including treaties,
customary international law, general principles of law, and judicial decisions?

3. What are the subjects of public international law, and who possesses in-
ternational legal personality (such as states, international organizations, and indi-
viduals)?

4. What are the fundamental principles of public international law, includ-
ing the sovereign equality of states, the prohibition on the use of force, and the
principle of non-intervention?

5. How does public international law differ from private international law
(conflict of laws), and what are the distinct areas of regulation for each?

6. What is the relationship between public international law and domestic
(national) legal systems?

7. What are the main branches of public international law, such as interna-
tional human rights law, international humanitarian law, international criminal law,
international environmental law, and the law of the sea?

Tema 7. YacTHOE IpaBo

llpaxmuueckoe 3ansmue 27

1.  What are the sources of private law, and how do they differ across legal
systems (such as civil law and common law systems)?

2. What is the role of legislation (statutes, codes, and normative legal acts)
as a source of private law, and how does it function in different legal traditions?

3. What is the role of judicial precedent (case law) as a source of private
law, and what is the significance of the doctrine of stare decisis in common law
systems?

4.  What is the relationship between legislation, judicial precedent, and
general principles of law in shaping the rules of private law (such as contract law,
tort law, property law, and family law)?

5. How do custom and usage serve as sources of private law, particularly
in commercial and contractual contexts?

6. What is the hierarchy of sources of private law in civil law systems
(such as the primacy of codified law) compared to common law systems (where
precedent holds a central role alongside legislation)?
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lIpaxmuueckoe 3anamue 28

1. What are the main branches of private law in English-speaking coun-
tries?

2. What is contract law in common law jurisdictions, and what are its key
principles (such as offer, acceptance, consideration, and intention to create legal
relations)?

3. What is tort law in English-speaking countries, and what types of civil
wrongs (such as negligence, trespass, and defamation) does it encompass?

4. What is property law in common law systems?

5. What is trust law, and why is the concept of the trust considered a dis-
tinctive feature of private law in English-speaking countries?

6. What is family law in common law jurisdictions, and what areas (such as
marriage, divorce, child custody, and adoption) does it regulate?

7. What is succession law (the law of wills and estates) in English-speaking
countries, and how does it govern the transfer of property upon death?

IIpaxmuueckoe 3anamue 29

1. What is property law (law of property) in English-speaking countries?

2. What is the concept of ownership in English-speaking countries, and
how does it differ from the concept of ownership in civil law systems?

3. What is the doctrine of consideration in common law contract law, and
how does it function as a distinguishing feature compared to contract law in civil
law systems?

4. What are the remedies for breach of contract in English-speaking coun-
tries, including damages (compensatory, consequential, and punitive), specific per-
formance, and injunctions?

5. How do property law and contract law interact in English-speaking
countries, particularly in transactions involving the sale, transfer, and leasing of re-
al and personal property?

IIpaxmuueckoe 3ansamue 30

1.  What are torts in English-speaking countries?

2. What are the main types of torts (such as negligence, intentional torts,
and strict liability torts), and what are the elements required to establish liability
for each?

3.  What is the tort of negligence, and what are the elements of duty of
care, breach of duty, causation, and damages in common law jurisdictions?

4.  What are trusts in English-speaking countries?

5. What is the nature and function of a trust as a distinctive institution of
common law?

6. What are the key elements of a trust (such as the settlor, trustee, benefi-
ciary, and trust property), and what are the different types of trusts (such as express
trusts, resulting trusts, and constructive trusts)?

7. What areas of legal regulation does family law encompass (such as
marriage, civil partnerships, divorce, child custody, child support, and adoption)?
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IIpaxmuueckoe 3anamue 31

1. What is private international law (conflict of laws)?

2. What are the main sources of private international law, including inter-
national treaties, domestic legislation, judicial precedent, and customary practices?

3.  What are the key concepts in private international law, such as choice
of law, jurisdiction, and the recognition and enforcement of foreign judgments?

4.  What are the connecting factors (such as nationality, domicile, habitual
residence, and the location of property) used to determine which legal system ap-
plies to a dispute?

5. What is the distinction between private international law and public in-
ternational law, and how do their objectives and methods differ?

Tema 8. /lesATeIbHOCTH MEKAYHAPOAHBIX OPraHU3ALMMT;
npogecCHOHAIBHASA ITHKA U KOMMYHHUKAIUA

llpaxmuueckoe 3auamue 32

1. What is the role of the English language in the international organiza-
tions as a lingua franca, and why has it achieved this status?

2. What are the advantages and challenges of using English as the dominant
language of communication in international organizations?

3. How does the use of English as a lingua franca in international organiza-
tions affect linguistic diversity, translation practices, and the development of multi-
lingual legal and diplomatic documents?

4. What is the concept of an international organization, and what are the de-
fining characteristics that distinguish international organizations from other forms
of international cooperation?

5. What are the main functions of international organizations (such as
maintaining international peace and security, promoting economic cooperation,
protecting human rights, and developing international law)?

Ilpaxmuueckoe 3anamue 33

1. What are the tasks of international organizations in maintaining interna-
tional peace and security?

2. What is the role of international organizations in developing friendly re-
lations between countries, and how do they promote diplomatic cooperation and
mutual understanding?

3. What are the tasks of international organizations in the field of eradicat-
ing illiteracy, and what programs and initiatives have been implemented to im-
prove global literacy rates?

4. What is the role of international organizations in combating poverty, and
what strategies and development programs have been adopted to reduce poverty
worldwide?
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5. What are the tasks of international organizations in the fight against hun-
ger, and how do they address issues of food security, agricultural development, and
famine relief?

6. What is the role of international organizations in combating diseases, and
how do they coordinate global responses to pandemics, support healthcare systems,
and promote vaccination programs?

7. Which international organizations (such as the United Nations,
UNESCO, the World Health Organization, the World Food Programme) are pri-
marily responsible for addressing these tasks, and how do they collaborate?

llpaxmuueckoe 3anamue 34

1. What is the responsibility of an international organization under interna-
tional law, and what legal frameworks govern this responsibility?

2. What constitutes an internationally wrongful act of an international or-
ganization, and what are the elements required to establish such responsibility?

3. What are the legal consequences of the internationally wrongful act of an
international organization, including the obligation to cease the act, provide assur-
ances of non-repetition, and make full reparation?

4. How is the responsibility of an international organization distinguished
from the responsibility of its member states for acts of the organization?

5. What are the practical challenges in enforcing the responsibility of inter-
national organizations, including issues of immunity, jurisdictional limitations, and
the mechanisms available for holding international organizations accountable?

7. @oHI OLIECHOYHBIX CPEACTB VIl POBEACHUS
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTANMH 00y4al0IMXCH M0 JMCHMILINHE
N3yuenune yueOHOM nuctumuiiHbl « THOCTpaHHBINA S3BIK (AHTITUHCKH ))»
3aBepLIaeTCA MPOMEKYTOUYHOM arTecTauueld B 1-oM ceMecTpe B BUJE 3a4eTa U BO
2-0M ceMecTpe B BUJIE 3a4€Ta C OLIEHKOW B YCTHOM M MUCbMEHHOU (opMme.

Memoouueckue pekomenoauuu no no020moeKe K 3zauemy 6 I-om cemecmpe

3auer HampaBlieH Ha TPOBEPKY CHOPMUPOBAHHOCTH YHUBEPCAIBHOU KOMIIE-
teHuun: YK-4 «CnocoOeH mpuUMEHSATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHUBHBIE TEXHO-
JIOTUH, B TOM YKCJIE HA MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), JAJIS aKaJIeMUYECKOTO U MPOo-
(dheccroHaNbHOTO B3aUMOICHCTBHSL. )

bunetsl nng caaum 3adera coaepKar OJUH TEOPETUUECKUU BOMPOC U OJHO
MPAKTUYECKOE 3aJIaHHE.

Teopernyeckuii BOMPOC MPEACTABISAET COOOW yCTHOE H3JIOKEHUE HA aH-
TJIMICKOM $I3bIKE€ M3YUYEHHBIX B TEUEHUE CEMeCTpa TeM Ha 0a3e MPOYMTAHHBIX TEK-
ctoB. CTYJIEHT JIOJDKEH NPOAEMOHCTPUPOBATh MPUOOPETEHHBIE B XOJI€ 00yUYeHHUs
3HAHUS Kak OOIleH, TaKk W CIeNUaIbHON aHTJIMHCKONW FOPUAMYECKON JIEKCUKH, a
TaKX€ HABBIKOB IPUMEHEHUS aHTJIMMCKON IpaMMAaTUKH ISl IPABUIIBHOTO MOCTPO-
€HUS NPEJI0KEHUIN TPU U3JIOKEHNUHN 3aJaHHON TEMBI.
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[IpakTrueckoe 3aganre B OWieTax SIBISIETCS OJHOTHUITHBIM U MPEACTABIISIET
co0ol mepeBoJl HE3HAKOMOT'O TEKCTa C aHTJIMHCKOTO A3bIKa Ha PYCCKUN CO CJIOBa-
PEM, MpHU BHINOJHEHUHU 33JIaHUs CTYIEHT JOJKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATH MpuoOpe-
TEHHbIE B X0Jl¢ 00y4YeHUsl 3HaHUs B c(hepe IopUINYECKOro aHTJIMMCKOTO S3bIKa, a
TakK)ke MPUOOPETEHHbIE YMEHHUS U HaBBIKH 110 MTPUMEHEHUIO MOTYUYEHHBIX 3HAHUM.

B kayecTBe NOMOJHUTENBHOTO BOMPOCA HA 3a4€Te CTYACHT MpU HEOOXOIu-
MOCTH MOKET OBITh OTJEJIBHO YCTHO OMpPOIIEH HA 3HAHHWE AHTJIMNCKON Iopuauye-
CKOM TEpMHMHOJIOTUM, TMPONIECHHOW B TEUEHUE CEMECTpa. 3HAHWE MPOUJAEHHOIO
rpaMMaTUYECKOr0 MaTepuaa MPOBEPAECTCA MPH NPOBEICHUU ayAUTOPHOU KOH-
TPOJILHOM pabOTHI, MPENIIESCTBYIONIEH 3aUeTy.

Ilpumep 6unema ons 3auema ¢ I-om cemecmpe

1. Lawmaking procedure in the USA.
2. Read and translate the text into Russian using a dictionary.

Ilpumep npaxmuueckozo 3a0anus
Read and translate the text:

LEGAL CONSEQUENCES OF THE UNWRITTEN CONSTITUTION

Where there is a written constitution, the legal structure of government may
assume a wide variety of forms. Within a federal constitution, the tasks of govern-
ment are divided into two classes, those entrusted to the federal (or central) organs
of government, and those entrusted to the various states, regions or provinces
which make up the federation. Thus in countries such as Canada, Australia or the
United States, constitutional limits bind both the federal and state organs of gov-
ernment, which limits are enforceable as a matter of Law. Many written constitu-
tions seek to avoid a concentration of power in the hands of any one organ of gov-
ernment by adopting the principle of separation of power, vesting legislative power
exclusively in the legislature, executive power in the executive and judicial power
in the courts.

Within the United Kingdom, there is no written constitution which can se-
cure these objects or which can serve as fundamental law. In the absence of a con-
stitution to serve as the foundation of the legal system, the vacuum is filled by the
legal doctrine of the legislative supremacy of Parliament. The full significance of
this doctrine will be examined later, but the result in that formal restraints upon the
exercise of power which exist elsewhere do not exist in the United Kingdom. The
absence of a written constitution has a sharp effect upon the sources of constitu-
tional law. Instead of the constitution being the formal source of all constitutional
law, much greater importance attaches to Acts of Parliament and also to judicial
decisions, which settle the law on matters such as police powers that have never
been the subject of comprehensive legislation. Some major institutions, like the
Cabinet, do not derive their authority from the law; many important constitutional
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rules are not rules of law at all. To summarise, the absence of a written constitution
means that the British constitution depends far less on legal rules and safeguards
and relies much more upon political and democratic principles.

Ilepeuens meopemuueckux 60npocoe 011 ROO20MOBKU
K 3auemy ¢ I-om cemecmpe

. Law and society.

Legal profession.

. Sources of modern law. Historical background.

. Legal systems of the world. Civil law and Case law.

. Religious and Customary Law Systems, mixed and other systems.
. Anglo-Saxon legal system. Common Law and Law of Equity.

. Roman-Germanic legal family.

. The UK system of state and government.

. The US system of state and government. Separation of powers. The system
of checks and balances.

10. Political parties. Presidential elections in the USA.

11. The Constitution of the USA.

12. Constitutionalism of the United Kingdom.

13. Legislation in Russia.

14. Legislation in Great Britain.

15. Lawmaking procedure in the USA.

O 00NN AW —

IlIkana u kpumepuu oyenuganu:

CryneHT Ha 3a4eTe 10 JaHHOW JHCLUIUIMHE IOJIY4YaeT OLEHKY «3aumeHoy
WU «HE 3A4MEeHO).

OneHka «3aumeno» BBICTABIISIETCS, €CIM CTYJIEHT YCIEIIHO BBIIIOJIHUI BCE
IPEeyCMOTPEHHBIE IPOIPaMMOM MPAaKTUUYECKUE 3a/laHusl, OOHAPYX U YAOBIETBO-
pUTENIbHBIE 3HAHUS MPOMJIEHHOr0 y4eOHOTro MaTepuana U Ha 3a4eTe U3JI0KUI CO-
JIEP’KAaHUE COOTBETCTBYIOIIEH TEMBI HA aHIVIMMCKOM S3BIKE U MPOAEMOHCTPUPOBAI
JOCTATOYHbIEC 3HAHUS aKTUBHOW JIEKCUKH, IPOMJCHHON B TEUEHUE CEMECTpA.

OueHka «He 3aumeHo» CTaBUTCS, €CIIMU CTYAEHT OOHAPYX U CYIIECTBEHHbIE
npo0esbl B 3HAHUAX OCHOBHOTO y4e€OHO-IIPOrPaMMHOTO MaTepHuaia, He CMOT yJ0-
BJIETBOPUTEIIBHO U3JIOKUTH COJIEPKAHUE COOTBETCTBYIOIIEH TEMBI HAa AHIVIMMCKOM
SI3BIKE , TIOHATH MPEJIOKEHHBIN IS IEPEBOIA TEKCT U IPOJIEMOHCTPUPOBATH 3HA-
HU€ aKTUBHOMW JIEKCUKH, IPOMJICHHON B TEUEHHUE CEMECTPA.

Memoouueckue pekomenoayuu no n0020mo6Ke K 3auemy ¢ OUeHKou
60 2-om cemecmpe

3ader HanpaBlieH Ha TPOBEPKY CHOPMUPOBAHHOCTH YHUBEPCAIBHOU KOMIIE-
teHuuu: YK-4 «CnocoOeH mpuMeHsITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHUBHBIE TEXHO-
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JIOTUH, B TOM YKCJI€ HA MHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKE(aX), AJIS aKaJIEMUYECKOT0 U MPO-
(beccroHanbHOTO B3aUMOIEHCTBHUSL.)

bunersl nns cnaum 3adeTa ¢ OLEHKOM BO 2-OM CEMECTPE COAEPKAT OJUH
TEOPETUYECKUI BOIIPOC U JIBA NPAKTUYECKUX 33JIaHMUS.

Teopemuueckuti 6onpoc MPEJICTABISAET COOOM YCTHBIM OTBET HA aHTJITUHCKOM
A3bIKE (B MOHOJIOTMYECKOW WJIM AMAIOrHYeckoi (hopme) OJHOM M3 M3YyUYECHHBIX B
TEYEHUE ceMecTpa TeM Ha 0aze MPOYMTaHHBIX TEKCTOB. CTYNEHT JIOJKEH Mpoje-
MOHCTPHUPOBATh NPUOOPETEHHBIE B X0/1€ OOYUYEHHMs 3HAHUS Kak oOlleH, Tak U cre-
HAAIBHOM JICKCHKH, & TAK)KE€ HABBIKM NMPUMEHCHUS AHTJIMMCKOM TPaMMATHUKH JJIst
IPaBUILHOTO NOCTPOCHUS NPEIJIOKEHUS IIPU U3II0KEHUH 3aJaHHOU TEMBI.

Ipakmuueckue 3a0anus B OUNETE SIBISIOTCS OJHOTUIIHBIMHU U MPEACTABIISA-
10T COO0OM MUCHMEHHBIN MEPEeBO]] IOPUINYECKOTO TEKCTa C aHTJIMICKOTO sI3bIKa Ha
pycckuii B 00bEMe 900 meyaTHBIX 3HAKOB U C PYCCKOTO Ha aHTTUHCKUN B 00bEME
500 meyaTHBIX 3HAKOB HapsAy C OTBETOM IO TEOPETUYECKOMY BOIPOCY MO OJHOM
U3 U3YYEHHBIX TeM. [Ipu BBINOJHEHWH MEPEBOAA CTYIEHT JOJDKEH MOKa3aTh MpPH-
o0peTeHHbIE B X0J1¢ 00ydYeHHUs 3HaHUs B cepe METOJIOB U CIIOCOOOB aJIeKBATHOTO
NepeBo/ia MPABOBbIX TEKCTOB, a TaKXKe MPUOOPETEHHBIE YMEHMSI MU HABBIKH IO
MIPUMEHEHUIO MOJTYYEHHBIX 3HAHUU.

B kadecTBe NOMOJHUTENBHOTO BOINPOCAa HA 3a4€Te C OLEHKOM BO 2-M ce-
MECTpE CTYJEHT MPU HEOOXOAMMOCTU MOXKET OBITh OTAEJIIBHO YCTHO OIpPOIIEH Ha
3HAHUE AHTJIMMCKOU IOPUANYECKOW TEPMHUHOJIOTMM B PAMKAX, U3yYECHHBIX B Te4Ye-
HUE CEMECTpPA TEM. 3HAHUE NPONUJEHHOr0 rPaMMaTUYECKOTO MaTepHala Ha 3a4eTe
OTZIEJIbHO HE MPOBEPSAETCS, HO MPOBEPSAETCSA MPHU MPOBEIECHUU ayJAUTOPHOM KOH-
TPOJILHOHN pabOThI, IPEAIIECTBYIOLIEH 3a4YETYy.

Ilpumep ounema ona 3auema c oUeHKoU 60 2-om cemecmpe

1. Judiciary in the USA. Federal and state courts in the USA.
2. Translate the text into Russian.
3. Translate the text into English.

Ilpumep npaxmuueckozo 3a0anusn

Translate into Russian:

Pre-trial custody appears to be in conflict with the principle that a man is
presumed innocent until proven guilty. If he is innocent, why is he in custody?
This question relates most obviously to the two thousand or so persons each year
who are acquitted after having been detained in custody. In some countries they
would at least be entitled to apply for compensation, but this possibility does not
exist in English law. Under the Bail Act 1974 there is a presumption that the de-
fendant should get bail unless the court is satisfied that there are substantial
grounds for believing that, if released on bail, he would fail to turn up for his trial,
commit an offence or obstruct justice.

The court is permitted to take into account the strength of the evidence
against him, the nature and seriousness of the charge and the character and ante-
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cedents of the accused He may also be detained if there are further inquiries to be
made.

Translate into English:

OCHOBHBIM HCTOYHHKOM KOHTHHEHTAJIBHOUN MPAaBOBOW CEMBHU SIBISIETCS TIO-
3UTUBHOE MPaBO, TO €CTh IOPUIUICCKIE HOPMBI, CPOPMYITUPOBAHHBIE B 3aKOHOIa-
TENBHBIX aKTaX: KOHCTUTYIHIX, KOJEKCaX, TEKyIHX 3akoHax. OObI4ail kKak UCTOY-
HUK TIpaBa B JTOH CHUCTEME HE MMEET caMocCTosTelbHOro 3HaueHus. CyneOHas
MPAaKTHUKa OTHOCUTCS K YHMCIY BCIOMOTAaTENbHBIX HCTOUYHUKOB mpaBa. Cynaws, pe-
mIasi FOPUINYECKOE /IO, TJIaBHBIM 00pa3oM OCYIIECTBISIET Mpoliecc KBanuduka-
UM, TO €CTh yCTaHABIMBAET COOTBETCTBHE KOHKPETHOTO Clydas TOW WM MHOU
IIPaBOBOU HOPME.

Ilepeuens meopemuueckux 60npocoe 014 NOO20MOGKU K 3auemy
C OUEHKOU 60 2-0M cemecmpe

Criminal law. Categories of crimes in Great Britain.
Criminal prosecution in Great Britain.
Crown Prosecution Service.
Prosecution of crimes in the USA.
US Attorneys.
Policing and organization of the police forces in the UK.
Judicial branch of Russian government.
The system of courts in the Russian Federation.
. Judiciary of the United Kingdom.
10. Courts in the UK.
11. Judiciary in the USA. Federal and state courts in the USA.
12. Types of punishment. Fines, imprisonment, probation, parole, corporal
punishment, community service, restricting freedom.
13. Classifications and branches of Law.
14. Public and private Law. Branches of public law.
15. The basic branches of private law.
16. Contract law.
17. Law of tort. Trust law.
18. Family law.
19. United Nations Organization. History of the UN.
20. The UN General Assembly. The UN Security Council.
21. Agencies related to the UN.
22. International cooperation in the sphere of fight against organized crime
and corruption.

WA R WD =

HlIkana v KpUTEepUU OLICHUBAHUA HA 3a4YeTe C OLEHKOM

3ader ¢ OHCHKOﬁ OLCHUBACTCA 110 IATUOAJIEHOM IIIKAJIE:
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Ilepesoo mexcma

OueHka «omauunoy» BBICTABISETCS 3a MEPEBO/, BHIMOIHEHHBINM MHUCHMEHHO
B TpeOyeMoM o0beMe U 0€3 CYIIECTBEHHBIX CMBICIOBBIX UCKAKEHUI; TO0MYyCKaeTCs
2—3 HETOYHOCTH B MEPEBOJIEC JIEKCUUECKUX U TPaMMATHUYECKUX 3HAUYECHUI, HE BIIH-
SFOITUX Ha OOIIUNA CMBICH TIPEIOKEeHHS (OIMOKHU B BPEMEHHBIX (popmax, opmax
YKCIIa, CTENIEHU CPaBHEHUS U Jp.)

OueHka «xopouio» BBICTABISETCA 3a TMEPEBOJl, BBHIMOJHEHHBIM B MOJHOM
oOwveme. [lpu mepeBosie ¢ aHTIMIICKOTO s3bIKa OMyCKaeTcs 1—2 CyIIecTBEHHBIX
UCKaXeHUs (Ha ypOBHE MpeiokKeHHs)) U 3—4 HETOUYHOCTH B Iepefaye JieK-
CUYECKUX U IpaMMATHYECKUX 3HAYEHUN wiy MPHU MPOIYyCKaX U HE3aKOHYECHHOM
nepeBojie Tekcta Ha 15% tekcra. [Ipu nepeBojie ¢ pycCKOro s3biKa Ha aHTJIMUCKUN
nomyckaeTcsi 3—4 HETOYHOCTH B Tepefade JEeKCHYECKHX 3HAUYCHWW W B MOA00pe
TEPMUHOJIOTHYECKUX SKBUBAJICHTOB, & TaKkKe€ 2 HETOYHOCTH B I'PaMMaTHYECKOM
MOCTPOEHUU TIPEITIOKEHUM.

OueHka «ydoeniemeopumesibHo» BHICTABISETCS 3a MEPEBOJ, BHIMOIHEHHBIH
B MOJIHOM oObeme. [Ipu nepeBoje ¢ aHTIIUICKOTO S3bIKa HA PYCCKUM TOMyCKaeTcs
3—4 cylecTBEHHBIX UCKKEHUSI CMbICTA (Ha YPOBHE MpEJIOKeHuUs) U 3—4 HeTou-
HOCTH B Iepefaye JEKCUUYEeCKUX U TPaMMAaTUYECKUX 3HAUYCHUN w1y TIPU BBITOIHE-
Huu nepesoja Ha 70% (A0MycKaroTCsl HE3HAUUTENIbHbIE TPAMMATUYECKUE U JIEKCH-
Yeckue HeAocTaTodHocTr). O0BeM MpeyIoKEeHUN, TPy TEPEBOIe KOTOPHIX OBLIO
JOMYIIIEHO UCKAXKEHUE CMbICIIA, HEe JOJKEH npeBbiaTh 25% tekcra. [Ipu nepeso-
JIe C PYCCKOTO SI3bIKa HAa aHTIUHCKHUN JomycKaercs He Oonee 3—4 CyIIeCTBEHHBIX
UCKaKEeHMI U 3—4 HETOYHOCTEH, a TaKkke He Oosiee 3—4 rpaMMaTHIECKUX OITHOOK.

OueHka «Heyooe1emeopumenvHo» BBICTABISETCS 3a MEPEBOJ C TaKUM KO-
JMYECTBOM JIEKCMYECKUX U T'PAaMMAaTHUYECKUX HETOYHOCTEW, KOTOpPbIE CBUAETEINb-
CTBYIOT O HEMTOHMMAHUU OCHOBHOI'O COJIEPXKAHUSI TEKCTA, U1U MPU BBHIMOIHEHHOM
MeHee yeM Ha 60% 1epeBojie TEKCTa.

Yemuwoiit omeem

OueHka omauyHoe» CTaBUTCS B TOM CIIy4ae, €CJIM YCTHBIA OTBET CTYACHTA
WM Oecena CBUIETENBCTBYET O MOJHOM NMOHMMAHUU TeMBI. JlOMyCKarOTCs JIEKCH-
YecKue, TpaMMaTHieckre u (OHETUYECKUE OMMOKU, HE MPENSTCTBYIOLIUE MOHU-
MaHUIO PEYH CTYJEHTA.

OueHka «xopouto» CTaBUTCS B TOM CIy4ae, €CJId YCTHBIM OTBET CTYJEHTA
wi Oecela OTpakaeT JHUIIbL OCHOBHOE cojepxkaHue Tembl. Jlomyckaetcs 1-2
OLIMOKH, MPEMSATCTBYIONIME MOHUMAHUIO PEYH OTBEYAIOIIETO CTYACHTA, HO yCTpa-
HUMBIE B pe3yibTaTe Oecelbl C MPEnojaBaTeeM, a TaKKe OIMOKU, HE MpEemnsT-
CTBYIOLME TOHUMAHUIO PEYH CIIAOILIETO 3a4eT CTYyACHTA.

OueHka «yooeiemeopumesnibHo» CTAaBUTCA B TOM CIIy4ae, €CJIM YCTHBIM OT-
BET CTY/CHTA WIN Oecella nepeaacT JMIIb OOIIMNA CMBICT TEKCTa B paMKax 3ajaH-
HOU TeMsbl. JlonmycKkaeTcs 3aMeIJIEHHBIN TeMIl pedd U 3-4 JTEKCUYECKUX WIHM IpaM-
MaTHUYECKUX OLIMOKH, MPEMSATCTBYIOLIME MOHUMAHUIO PEYU CTYAEHTa, HO yCTpa-
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HUMBIE B pe3yJibTaTe Oecepl C PernojaBaTeeM, IPUHNMAIONTUM 3a4eT.
Ouenka «Hneyooe1emeopumebHoy CTABUTCA B TOM Cllydyae, €CJIH
YCTHBIN OTBET CTYJEHTa WU Oecela CBUACTEIBCTBYIOT O IMOJHOM HEMOHUMAaHHUH
32JTAaHHOU TEMBI.
BricTaBienue o011l OLIEHKU

OO6m1as oreHKa SIBJISETCS] OKPYIJICHHON CpeIHE OT BCEX OIIEHOK IO BBIIIIEe-
YKa3aHHBIM BUJIaM 3aJIaHUH.

[Ipu BeICTaBIEHUM OOIIIEH OLICHKH TPUHUMAIOTCS BO BHUMAHUE 3HAHUE CIie-
HUAIBHOM KOPUIMYECKOW JIEKCUKH, U3YYEHHOU B TeueHue Kypca. [IpenomaBarens
MOYKET 3aJaTh JOIOJHUTEIBHBIE BOIIPOCH MO BCEMY KYpCY, OTBETHI Ha KOTOPBIE
TaK)K€ YIUTHIBAIOTCS TP BBICTABJIICHUH OOIIIEH OIEHKH.

8. YueOHo-MeTOAMYecKOe U HH(pOPMALIHOHHOE
o0ecnevyenne yueOHO JUCHUILIHHBI

Ocnoenas yuebnasn 1umepamypa

1. Awmocona, T. B. Legal English for Prosecutors Program : yueOnoe moco-
oue / T. B. AMocoBa. — Upkytck : UpkyTckuit ropuandeckuii ”HCTUTYT (puman)
Yuuepcutera npokyparypsl Poccuiickoin @enepanuu, 2025. — 90 c¢. — ISBN 978-
5-605-41533-6. — EDN HHUJPG.

2. Awnrnuiickuit s3sik 11 ropuctoB. English in Law : yuebuuk mis By30B /
C. 1O. PybmoBa, B. B. lllaposa, T. A. Bunnukosa, O. B. Ilpxuroazkas ; mom 00-
et penakuueit C. FO. Py6roBoii. — Mocksa : FOpaiit, 2026. — 213 ¢. — (Bricmiee
oOpa3zoBanue). — ISBN 978-5-534-02815-7. — Tekcer : anexktponHslil / OOpa3oBa-
tenbHas mnatdopma IOpaiit [caitr]. — URL: https://urait.ru/bcode/582968 (nara
oOpamenusi: 06.02.2026). — Pexxum goctyna: mo moJnucke.

3. CrynnukoBa, JI. B. Anrmmiickuii 31k it ropuctoB (Learning Legal
English) : yaeOnuk u npaktukym ais By3oB / JI. B. CtynHukoBa. — 3-e u3., UCHp.
u nomn. — Mockga : FOpaiit, 2026. — 403 c. — (Briciiee o6pazoBanue). — ISBN 978-
5-534-10358-8. — Tekct : snekTponHbii // ObOpa3oBarenbHas miatdopma FOpait
[caiiT]. — URL: https://urait.ru/bcode/582959 (nata obpamenus: 06.02.2026).

4. XanpyrnunoBa, M. B. UHocTpaHHbIA (aHTIMICKHI) S3bIK : yueOHOE T0-
cooue / M. B. Xaitpyrnunosa, FO. M. Kynames, A. O. Ky3HenoB ; moa o0ieit pe-
nakuue E. O. OBunHHUKOBOW. — MOCKBa : YHUBEpCUTET NpOoKypaTypsl Poccuii-
ckoit @enepanuu, 2024. — 107 c. — ISBN 978-5-94952-065-9. — Tekcr : 23neKTpOH-
Heiii // OBC Znanium [caiiT]. — URL: https://znanium.ru/catalog/product/2239301
(mata obpamenus: 28.01.2026). — Pexxum goctyna: 1o moANMMCKe. TOIMHACKE.

/onoanumensnan yueonaa aiumepamypa
8. Amocosa T. B. "Legal English Students Book" : Anrnuiickuii s3bIk B
chepe ropucnpygeHIun : yueOHoe mocodue (i CTyACHTOB IOPUINYECKUX BY30B)
/ T. B. AmocoBa, 2019. — 123 ¢.— EDN SROGUO.
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9. AHrnuickuii si3p1k A5 opuctoB (B1 — B2) : y4eOHUK U MpakTUKyM
JU1s1 BYy30B / oz obmiert pepakuueit M. Y. YuponoBoii. — 2-e u3z., nepepad. u JI01.
— Mockaa : FOpaiit, 2026. — 329 c. — (Briciiee odpazoBanue). — ISBN 978-5-534-
18069-5. — TekcT : snekTpoHHbIN // OOpa3zoBaTenbHas miaaT@opma KOpaiT [caift].
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«HTepHeT» M o0ecreyeHueM JOCTyIa B 3JIEKTPOHHYI0 MH(POPMAIIMOHHYIO 00pa-
30BaTEJIBHYIO CpENly Y HUBEPCUTETA.
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